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Deutsch

Gebrauchsanleitung

Wir beglickwuinschen Sie zum Kauf dieses Produktes. Die
Bedienung dieses Produktes ist einfach und wenn Sie diese
Gebrauchsanweisung sorgfaltig durchlesen, konnen Sie den
maximalen Nutzen aus allen Funktionen erzielen.

1. Sicherheitshinweise

¢ Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem ersten
Gebrauch grundlich durch. Sie enthalt wichtige
Informationen flr Ihre Sicherheit sowie zum Gebrauch
und zur Pflege des Gerates. Heben Sie die Anleitung zum
spateren Nachschlagen auf und geben Sie sie mit dem
Gerat weiter.

* Um gefahrliche Situationen zu vermeiden, das Gerat nicht
fur andere als die in dieser Anleitung beschriebenen
Zwecke verwenden. UnsachgemadBe Verwendung ist
gefahrlich und fuhrt zum Verlust der Garantie.

* LEDs sind nicht austauschbar. Wenn die Lichtquelle das
Ende ihres Nutzungsdauer erreicht hat, dann muss das
ganze Produkt ersetzt werden.

* Achtung! Blicken Sie nicht direkt in den LED-Strahl. Richten
Sie den LED-Strahl nicht direkt auf die Augen.

» Nur fur den Hausgebrauch. Nicht im Freien verwenden.

* Die Anschllsse durfen nicht kurzgeschlossen werden.

 \lermeiden Sie Beschadigungen des Anschlusskabels
durch Knicken und Kontakt mit scharfen Kanten.

* \ermeiden Sie Beschadigungen des USB-Steckers und
des Kabels. Bei Beschadigung darf das Produkt nicht mehr
verwendet werden. USB-Stecker und Kabel sind nicht
austauschbar.

* SchlieBen Sie das Produkt nicht an die Stromversorgung
an, wahrend sich dieses noch in der Verpackung befindet.

 Das Produkt nicht im aufgerollten Zustand betreiben.
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Deutsch

e Ziehen Sie den USB-Stecker, falls Sie das Produkt fur
langere Zeit nicht benutzen.
* Nicht auf das Produkt treten!
e falls am Produkt Schaden auftreten, benutzen Sie
das Produkt nicht mehr und lassen Sie es durch einen
Fachmann instand setzen oder wenden Sie sich an unsere
Kundenbetreuung. Zerlegen Sie das Produkt nicht und
unternehmen Sie keine eigenen Reparaturversuche.
Das Produkt nur mit einem zugelassenen und geeigneten
USB-Netzteil verbinden, das den Anforderungen der
relevanten Normen der IT-Geraten entspricht.
Diese Produkte durfen nur an einem allgemein
zertifizierten SELV Sicherheitskleinspannung) -Netzteil
(wie zB. angeschlossen an einem TV, IT-Geraten, etc)) mit
- konstanter Ausgangsspannung entsprechend der
Nennspannung dieses Produkts; und
- Ausgangsleistung mindestens entsprechend der
Nennleistung dieses Produkts angeschlossen werden.
Achtung! Es besteht Explosionsgefahr bei
unsachgemaBem Auswechseln der Batterie. Ersetzen Sie
Batterie nur durch denselben oder einen gleichwertigen
Batterietyp.
Achten Sie darauf die Batterie korrekt einzusetzen.
Beachten Sie die Polung (+) Plus / (-) Minus auf der
Batterie und auf dem Gehduse. UnsachgemaB eingesetzte
Batterie kdnnen zum Auslaufen flhren oder in extremen
Fallen einen Brand oder eine Explosion auslésen.
Entfernen Sie verbrauchte Batterien. Entfernen Sie die
Batterien, wenn Sie wissen, dass Sie das Produkt fur
langere Zeit nicht benutzen. Anderenfalls kdnnten die
Batterien auslaufen und Schaden verursachen.
Nicht aufladbare Batterien durfen nicht wieder aufgeladen
werden.
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* Die Anschllsse durfen nicht kurzgeschlossen werden.

* Entfernen Sie die Batterien bevor Sie das Produkt
entsorgen.

Setzen Sie Batterien niemals UbermaBiger Hitze (zB. pralle
Sonne, Feuer) aus und werfen Sie sie niemals in Feuer. Die
Batterien kénnten explodieren.

Bewahren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von
Kleinkindern auf. Wurden Batterien verschluckt, suchen Sie
sofort arztliche Hilfe auf.

Sollten Batterien einmal ausgelaufen sein, entnehmen Sie
diese mit Hilfe eines Tuches aus dem Batteriefach und
entsorgen Sie sie bestimmungsgemaR. Vermeiden Sie
Haut- und Augenkontakt mit der Batteriesaure. Sollten
Sie doch einmal Augenkontakt mit Batteriesaure erfahren,
spllen Sie die Augen mit viel Wasser aus und kontaktieren
umgehend einen Arzt. Bei Kontakt der Batteriesaure mit
der Haut, waschen Sie die Stelle mit viel Wasser und Seife
ab.

Warnung! Die Batterie nicht schiucken, Veratzungsgefahr.
Dieses Produkt (Fernbedienung) enthalt eine
Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellen-Batterie
verschluckt worden ist, kann es innerhalb von 2 Stunden
schweren inneren Verbrennungen verursachen und zum
Tod fuhren.

Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern
fern.

Wenn Sie denken, dass Batterien verschluckt wurden sind
oder sich im Teil des Korpers befinden, suchen Sie sofort
arztliche Hilfe.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Batteriefach
nicht sicher zu verschlieBen ist und halten Sie es von
Kindern fern.

G1510_230322_V03_HR.indb 5 22/3/2023 1t



Size - 125 x 75 mm

Deutsch

* Kindern nicht ohne Aufsicht das Wechseln von Batterien
gestatten.

* Batterien nicht kurzschlieBen.

* Batterie nicht Uberentladen.

* \/erbrauchte Batterien unverzuglich aus dem Gerat

entfernen und richtig entsorgen.

Batterien nicht erwarmen.

Nicht direkt an Batterien schweiBen oder I6ten.

Batterien nicht auseinandernehmen.

Batterien nicht deformieren.

Eine Lithium-Batterie mit beschadigtem Gehduse sollte

nicht mit Wasser in Berthrung kommen.

Batterien nicht verkapseln und/oder verandern.

Verwenden Sie den Lichtschlauch nicht, wenn er

abgedeckt oder in eine Oberflache eingelassen ist.

Verbinden Sie dieses Lichtband nicht mit einem anderen

Lichtband.

Achtung: Extrem schnelle

Lichtgeschwindigkeitsanderungen konnen bei Kindern

oder Personen mit Stressbelastung (z.B. psychische

Erkrankungen) zu Sehstorungen fuhren.

Die Verbindung darf nur durch Verwendung der

mitgelieferten Verbindungselemente erfolgen. Alle

offenen Enden mussen vor der Verwendung abgedichtet

werden.

Wichtig! Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass

sich das Produkt in einem einwandfreien funktionsfahigen

Zustand befindet. Das Produkt darf nicht verwendet

werden, wenn es Anzeichen von Beschadigungen

aufweist oder wenn der Verdacht besteht, dass es defekt

ist.
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 Esist moglich, dass das Produkt infolge elektrostatischer
Entladungen nicht einwandfrei funktioniert oder auf die
Betatigung eines Bedienelementes nicht reagiert. Das
Produkt ausschalten und vom Stromnetz (USB) trennen.
Nach einigen Sekunden wieder anschlieBen und das
Produkt einschalten.

2. Technische Daten

LED-Band

Eingangsspannung (USB5V==1A
Leistung SW

Leuchtmittel . LED Band mit 45 LEDs

Schutzklasse ll
Fernbedienung

Batteriebetrieb 11 xCR2025
Sensor Reichweite ‘ca.bm
3. Bauteile

A. Fernbedienung
Al Ein/Aus-Tasten
A2 Funktions- und Farbauswahltasten
A3 Batteriefach

. LED- Band

. Kabel mit USB-Stecker

M @
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4, BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Produkt dient als dekoratives Leuchtmittel im
Innenbereich. Das Licht ist nicht zur Verwendung in anderen
Anwendungen vorgesehen. Das Produkt ist nicht fir die
Raumbeleuchtung geeignet.

Die Imtron GmbH tbernimmt keine Haftung fur Schaden

am Produkt, Sachschaden, oder Verletzung von Personen
aufgrund von unachtsamer, unsachgemaRer, falscher

oder nicht dem vom Hersteller angegebenen Zweck
entsprechender Verwendung des Produkts.

5. Vor dem ersten Gebrauch

Diese Gebrauchsanleitung sorgfdltig durchlesen,

um Beschddigungen oder Verletzungen in Folge
unsachgemadaBer Verwendung zu vermeiden. Besonders die
Sicherheitshinweise beachten. Zum spateren Nachschlagen
aufbewahren und an zukinftige Benutzer weitergeben.
Samtliches Verpackungsmaterial vorsichtig entfernen und
das Gerdt auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit prifen. Ein
beschadigtes Produkt nicht verwenden.

* Die Batterie ist bereits eingelegt. Entfernen Sie die
Batterieschutzeinlage vor dem ersten Gebrauch.
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6. Montage

Kirzen des LED-Bandes

Rollen Sie das LED-Band auf die gewlinschte Lange
aus und schneiden es an der markierten Position ab.
Entfernen Sie die Schutzfolie vom Klebeband auf der
Ruckseite des LED-Bandes und kleben es an eine
gewlinschte Stelle,

Hinweis: Ein geklrztes LED-Band kann nicht mehr

verlangert werden, Die Flache muB frei vom Staub und Fett

sein, sonst kann die Haftbarkeit eingeschrankt werden.

7. Betrieb

SchlieBen Sie das LED-Band Uber einen 5 V===1 A USB-
Anschluss an die Stromversorgung.

B} Sie konnen das LED-Band auch mit der Fernbedienung
ein-/ausschalten.

Hinweis: Die Stromversorgung des LED-Bandes muss zuvor

eingeschaltet sein.
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Leuchteffekte via Fernbedienung

3 Wwahlen Sie den gewUnschten Programm-Modus
oder die gew(inschte Farbe mit den Funktions- und
fFarbwahltasten der Fernbedienung aus.

Taste

Funktion

®

Dimmer heller: Helligkeit erhéhen

Dimmer dunkler: Helligkeit verringern

®

OFF (Aus): LED-Band ausschalten

@

ON (Ein): LED-Band einschalten

®OE®

Farbtasten: GewUnschte Farbe leuchtet
permanent
R=Rot, G=Grn, B=Blau, W=WeiB

00®
( 1 1@,
00®
ooe

Vorgemischte Farben Auswahlen

R, G, B Farbwechsel

7 Farbwechsel

Abklingender R, G, B Farbwechsel

O®O®

FlieBender Farbwechsel

Hinweis:

¢ Die Sensorreichweite der Fernbedienung betragt ca. 6 m.

e Um die Modi FLASH, STROBE, FADE oder SMOOTH zu
beenden, drlicken Sie eine beliebige Farbtaste.

« Die Stromversorgung des LED-Bandes muss zuvor
eingeschaltet sein.

10
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Batteriewechsel

Offnen Sie das Batteriefach, indem Sie den
Batteriehalter herausziehen. Legen Sie eine Knopfzelle
(Typ CR2025) in den Batteriehalter. Achten Sie auf
korrekte Polaritat. SchlieBen Sie das Batteriefach.

Fehlerbehebung

Sollte es wahrend des Betriebs zu Stoérungen kommen,
beachten Sie die nachfolgende Tabelle. Sollten die Probleme
wie unter Behebung angegeben nicht abgestellt werden
kénnen, wenden Sie sich an Ihren Handler.

Problem Mogliche Behebung
Ursache

Produkt funktio- |* Keine Strom- |e Uberpriifen der
niert nicht Versorgung Stromversorgung
Lichteffektaus- |* Aufgrund elek-|e Ziehen Sie den USB-
wahl funktionert | trostatischer Stecker und stecken
nicht Entladung Sie ihn nach einiger
Zeit wieder ein

Fernbedienung | Batterie leer | Batterie wechseln
funktionert nicht|e AuBer Sensor- |* Naher an den IR-Sen-
reichweite sor rangehen

8. Reinigung und Pflege

Vor dem Reinigen das Produkt vom Netz trennen. Das
Produkt mit einem weichen, feuchten Tuch und mildem
Reinigungsmittel reinigen. Anschliesend trocken nachreiben.
Zum Reinigen des Produktes keinen Alkohol, Aceton, Benzol,
scheuernde Reinigungsmittel usw. verwenden. Keine harten
Bursten oder Metallgegenstande verwenden,

11
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Instruction manual

Congratulations on purchasing this product. The operation
of this product is simple and straightforward and by reading
this operating manual, users will receive the optimum
benefits of all its features.

1. Safety Instructions

* Read this user guide carefully before first use. It contains

important safety information as well as instructions for

the use and care of the device. Save the guide for later

reference and include it with the device when transferring

it to a third party.

To avoid dangerous situations, do not use device for any

purpose other than those described in the instructions.

Improper use is dangerous and voids the warranty.

LEDs are not replaceable. When the light source reaches

its end of life the whole product shall be replaced.

Attention! Please do not look directly into the light

emanating from the LED. Do not point the LED light

directly into the eyes.

Indoor use only.

This product must not be electrically connected with

another product.

Avoid damage to the power cable through squashing and

contact with sharp edges.

Please note that the USB plug and the connecting cable

are not to be damaged. If any damage occurs the product

must not be used anymore. Plug and USB cable are not

replaceable,

* Do not connect this product to the supply while it is in the
packing unless the packing.

* Do not operate the product when it's coiled.

* Please remove the plug from the USB power supply if the
product will not be used for extended periods of time.

12
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* Do not step on the product!

* |f the product shows damages, do not use it any longer

and have it repaired by a qualified technician, or contact

our customer service department. Do not disassemble the

product, and do not try to repair it yourself.

This product must only be connected to an certified and

suitable USB power supply which meets the requirements

of the relevant standards for IT devices.

These products must only be connected to a generally

certified SELV (Safety Extra Low Voltage) power supply

(e.g. connected to a television, IT devices etc.) with:

- constant output voltage in accordance with the nominal
voltage of this product; and

- output power which is in at least minimal accordance
with the nominal voltage of this product.

Caution! There is danger of explosion from improper

replacement of the battery. Replace battery only with the

same or equivalent type of battery.

Make sure the battery are correctly inserted. Observe

the polarity (+) plus / (-) negative on the battery and the

housing. Improperly inserted battery can lead to leakage

or, in extreme cases, a fire or an explosion.

Remove used batteries, Remove the batteries if you

know that the product will not be used for a longer period

of time. Otherwise, the batteries could leak and cause

damage.

Non-rechargeable batteries must not be recharged.

The connections must not be short-circuited.

Remove the batteries from the product before disposal.

Never expose batteries to excessive heat (e.g. bright sun,

fire), and never throw them into fire. The batteries could

explode.

13
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» Keep batteries out of reach of small children. If batteries
have been swallowed, seek immediate medical attention.

« |f the batteries leak, remove them with a cloth and dispose

of them accordingly. Prevent battery acid from coming into

contact with skin and eyes. If you do get battery acid in

your eyes, flush them thoroughly with lots of water and

consult a physician immediately. If battery acid comes into

contact with your skin, wash the affected area with lots of

water and soap.

Warning! Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard.

This product (remote control) contains a coin/button cell

battery. If the coin/button cell battery is swallowed, it can

cause severe internal burns in just 2 hours and can lead

to death.

Keep new and used batteries away from children.

IT you think batteries might have been swallowed or

placed inside any part of the body, seek immediate medical

attention.

If the battery compartment does not close securely, stop

using the product and keep it away from children.

Do not allow children to change batteries without

supervision.

Do not short-circuit batteries.

Do not over-discharge the battery.

Remove used batteries from the device immediately and

dispose of them properly.

Do not heat batteries.

Do not weld or solder directly to batteries.

Do not disassemble batteries.

Do not deform batteries.

A lithium battery with a damaged case should not come

into contact with water.

* Do not encapsulate and / or modify batteries.

14
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» Do not use the rope light when covered or recessed into
a surface.

» Do not connect this light strip to another light strip.

* Attention! Extremely fast speed of light changes may
cause impaired vision in children or persons with pre-stress
(e.g. mentalillness).

* |nterconnection shall be made only by the use of the
supplied connectors. Any open ends must be sealed-off
before use.

e Important! Check to ensure that the productisina
serviceable condition before use. The product shall not be
used if it shows any signs of damage or it's suspected to
De defect.

» The product may not function properly or not react to the
operation of any control due to electrostatic discharge.
Switch off and disconnect (USB) the product; reconnect/
switch on after a few seconds.

2. Specification

LED strip

Input voltage USB5V==1A
Rated power SW

Bulbs . LED strip with 45 LEDs

Protection class ll

Remote control

Battery operated 11 xCR2025
Sensor range Approx. 6 m

15
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3. Components

A. Remote control
Al On/Off buttons
A2 Function and color buttons
A3 Battery compartment

B. LED strip with adhesive tape
C. Cable with USB plug

4. Intended use

This product is intended to be used in indoor environments
as decorative lighting. The LED light is not intended for use
in other applications. This product is not suitable for room
illumination.

Imtron GmbH assumes no liability for damage to the product,
for property damage or for personal injury due to careless

or improper usage of the product, or usage of product which
does not meet the manufacturer's specified purpose.

5. Before first time use

Read this user guide carefully to avoid damages or injuries
due to improper use. Pay special attention to the safety
instructions. Keep the instructions for future reference

and include them when transferring the device to third
persons. Carefully remove all packaging materials and check
the device for completeness and integrity. Do not use a
damaged device.

* The battery is already inserted. Remove the battery
protection before the first time use.

16
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6. Mounting

Shorten the LED strip

Unroll the LED strip until desired length and cut at the
marked position. Remove the protective film from the
adhesive on the back of the LED strip and attach it on
the desired surface.

Note: A cut LED strip cannot be extended anymore. Surface

must be cleaned and free from grease, otherwise the

stickiness will be limited.

7. Operation

Connect the USB cable to a power supply with 5V ==
1 AUSBport,

B} You can switch on/off the LED strip with the remote
control.

Note: Power supply for the LED strip must be switched on.

17
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Light effects via remote control
B3 Select a desired program mode or color with the
function and color button on the remote control.

Button Function
@ Dimmer brighter: increase brightness
Dimmer darker: decrease brightness

Switch OFF LED strip

Switch ON LED strip
Color buttons: selected color lights on

® G @ W) | permanent

R=Red, G=Creen, B=Blue, W=White

000
Select preset color

Q0@ P
Coe

R, G, B color change

@ 7 color change

Fade outR,G, B

@ Smooth color change

Note:

* Sensor sensitivity of the remote control is approx. 6 m.

 Press any color button to end the mode FLASH, STROBE,
FADE or SMOOTH.

* Power supply must be switched on.

18
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» Changing battery

Slide out battery holder to open the battery
compartment. Insert a button cell (Type CR2025) in
the battery holder. Make sure the polarity is correct.
Close the battery compartment.

Troubleshooting

If there are any problems during operation, please refer to
the following table. If the problems cannot be solved as
indicated under Solution, please contact your sales agent.

Problem Possible causes Solution

Product does | Interrupted power |* Check the power
not work supply supply
Lighteffect | Dueto ¢ Unplug and plug
selection does | electrostatic itin again aftera
not function discharge while

Remote  Battery empty e Change battery
control not e Qut of sensitivity |* Move nearer to
working range IR-Sensor

8. Cleaning and care

Disconnect the product from the power supply before
cleaning it. Clean the product with a soft, damp cloth and a
mild cleaning agent. Finish by wiping it with a dry cloth. Do
not use alcohol, acetone, benzene, scouring cleansers etc. to
clean the product. Do not use hard brushes or metal objects.

19
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Manuale utente

Congratulazioni per 'acquisto di guesto prodotto. Il
funzionamento di questo prodotto e semplice e immediato
e leggendo questo manuale dell'utente, gli utenti avranno
benefici ottimi per tutte le sue funzioni.

1. Istruzioni di sicurezza

e Leggere con cura questa guida d'uso. Contiene importanti
informazioni e istruzioni di sicurezza per 'uso e la cura

del dispositivo. Salvare la guida per riferimento futuro e
consegnarla col dispositivo se consegnato a terzi,

Per evitare situazioni pericolose, non usare il dispositivo
per nessuno scopo diverso da quello descritto nelle
istruzioni. L'uso improprio e pericoloso e determinera la non
validita della garanzia.

| LED non sono sostituibili. Se la fonte luminosa
raggiunge Ia fine della sua durata sara necessario
sostituire I'intero prodotto.

Attenzione! Non guardare direttamente nella luce emanata
dal LED. Non puntare la luce del LED direttamente negli occhi.
Solo uso interno.

Questo prodotto deve essere connesso elettricamente con
un altro prodotto.

Evitare di danneggiare il cavo schiacciandolo e a contatto
con bordi taglienti.

Sinoti che il connettore USB ed il cavo di connessione non
devono essere danneggiati. In caso di danni il prodotto non
deve piu essere utilizzato. Il connettore e il cavo USB non
sono sostituibili,

Non collegare questo prodotto all'alimentazione se ancora
nella confezione a meno che la confezione non sia stata
adattatata a scopi dimostrativi.

Non utilizzare il prodotto se arrotolato.

Rimuovere la spina dall'alimentazione USB se il prodotto
non verra utilizzato per un lungo periodo di tempo.

 Non salire sul prodotto!

20
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« Seil prodotto presenta guasti, non usarlo piti e farlo
riparare da un tecnico qualificato o contattare il nostro
reparto assistenza. Non smontare il prodotto, e non
provare a ripararlo da soli.
Collegare il prodotto esclusivamente a un alimentatore
USB approvato e idoneo che soddisfi i requisiti degli
standard pertinenti per i dispositivi IT.
Questi prodotti possono essere utilizzati solo con un
alimentatore SELV di sicurezza a bassissima tensione
generalmente certificato (ad es. collegato a un televisore,
apparecchiature IT ecc)
- Tensione di uscita costante in base alla tensione
nominale di questo prodotto; e
- La potenza di uscita deve essere collegata almeno in
base alla potenza nominale di questo prodotto.
Attenzione! Se le batterie vengono sostituite in maniera
errata vige il pericolo di splosioni. Sostituire le batterie sola-
mente con lo stesso tipo, 0 con un tipo equivalente di batterie.
Cambiare sempre tutte le batterie. Non mischiare batterie
vecchie e batterie nuove o batterie in diversi stati di carica.
Assicurarsi che le batterie siano inserite correttamente. Fare
attenzione alla polarita positiva (+) / negativa (-) delle batterie
riportate sul vano batterie. Batterie inserite male possono
causare perdite o, in casi estremi, incendi o splosioni.
Rimuovere batterie scariche. Rimuovere le batterie dal dispo-
sitivo se non lo si utilizza per un lungo periodo di tempo. Le
batterie non rimosse potrebbero subire perdite e causare danni,
Non ricaricare le batterie non ricaricabili.
Le connessioni devono essere cortocircuitate.
Togliere le batterie dal prodotto prima dello smaltimento.
Non esporre le batterie a fonti di calore (come per esempio
alla luce del sole, al fuoco) e non gettarle nel fuoco. Le
batterie potrebbero esplodere,
Tenere le batterie lontane dalla portata neonati. Nel caso
le batterie venissero ingoiate, consultare immediatamente
un medico.
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* Se le batterie perdono, rimuoverle aiutandosi con un panno
e gettarle in maniera adeguata. Evitare di toccare occhi e
pelle con I'acido delle batterie. In caso di contatto dell'acido
delle batterie con gli occhi, sciacquarli subito e con molta
acqua e consultare urgentemente un medico. In caso di
contatto dell'acido delle batterie con |a pelle, lavare I'area
in questione con abbondante acqua e sapone.
Avvertenzal Non ingerire la batteria, Pericolo di ustioni
chimiche.

Questo prodotto (telecomando) contiene una batteria

a bottone. Se |a batteria a bottone viene ingerita, puo
provocare gravi ustioni interne in appena 2 ore e puo
portare alla morte,

Tenere le batterie nuove e quelle usate lontano dalla
portata dei bambini.

Se pensate che le batterie possono essere state ingoiate
0 messe in una qualsiasi parte del corpo, consultare
immediatamente un medico.

Se il vano batterie non si chiude saldamente, smettere di
usare il prodotto e tenerlo lontano dalla portata dei bambini.
Non lasciare che i bambini sostituiscano le batterie senza la
supervisione di un adulto.

Non mandare in cortocircuito le batterie, Non sovraccaricare
le batterie.

Rimuovere immediatamente le batterie usate dal dispositivo
e smaltirle in maniera appropriata nel rispetto delle regole.
Non riscaldare le batterie. Non effettuare saldature dirette
sulle batterie. Non smontare le batterie. Non deformare le
Datterie.

Non mettere a contatto con I'acqua una batterie di litio
danneggiata.

Non incapsulare o modificare le batterie.

Non utilizzare la striscia luminosa quando coperta o
incassatain una superficie.

Non collegare questa striscia luminosa a un‘altra striscia
luminosa.

Attenzione! la velocita estremamente veloce dei
cambiamenti di luce puo causare visione alterata nei bambini
o nelle persone con pre-stress (ad es. malattia mentale).
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« L'inter connessione sara effettuata solo mediante ['uso dei
connettori forniti. Qualsiasi estremita aperta deve essere
sigillata prima dell'uso.

* Importante! Prima dellimpiego verificare che il prodotto sia
utilizzabile. Il prodotto non verra usato se mostra tracce di
danni o se lo si sospetta essere difettoso.

* Il prodotto potrebbe non funzionare correttamente o non
reagire allazionamento dei comandi a causa di scariche
elettrostatiche. Spegnere il prodotto e scollegarlo (USB);

dopo alcuni secondi, ricollegarlo e riaccenderlo.

2. Specifiche tecniche
Striscia a LED

Tensione in ingresso USBS5V===1A
Potenza d'ingresso nominale :5W
Lampadine : Striscia LED con 45 LED

(Classe di protezione Al
Telecomando

A batteria 11 xCR2025
Raggio del sensore Circabm

3. Componenti

A. Telecomando
Al Interruttori ON/OFF
A2 Pulsanti funzione e colore
A3 Vano batteria

B. Striscia a LED con nastro adesivo
C. Cavo con spina USB

4. Uso previsto

Questo prodotto e previsto per I'uso in ambienti al chiuso
come luce decorativa. La luce a LED non e destinata all'uso
in altre applicazioni. Questo prodotto non e adatto come
illuminazione interna.
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Imtron GmbH non si assume alcuna responsabilita in caso
di danni al prodotto, alle cose o in caso di lesioni personali
dovuti a usi inappropriati o impropri, o per usi del prodotto
che non rispondono alle finalita indicate dal costruttore.

5. Prima messa in funzione

Leggere con cura questa guida dell'utente per evitare
guasti o lesioni a causa di uso improprio. Prestare particolare
attenzione alle istruzioni di sicurezza. Tenere le istruzioni
per riferimento futuro e onsegnarle se il dispositivo e
consegnato a terzi. Rimuovere con cura tutto il materiale

di imballaggio e controllare che il dispositivo sia completo e
integro. Non usare un ispositivo danneggiato.

* Labatteria é gia stata inserita. Rimuovere la protezione della
batteria prioma di utilizzare I'apparecchio per la prima volta.

6. Montaggio

Accorciare la striscia a LED
Svolgere la striscia a LED fino alla lunghezza desiderata
e tagliare alla posizione contrassegnata. Rimuovere la
pellicola protettiva dall'adesivo sulla parte posteriore della
striscia a LED ed attaccarla sulla superficie desiderata.
Nota: Una striscia a LED tagliata non puo pit essere
allungata. La superficie deve essere pulita e priva di grasso,
lincollamento sara limitato.

7. Funzionamento

Collegare il cavo USB ad un‘alimentazione elettrica con
portalSBda5V===1 A USB port.

B} £ possibile accendere/spegnere la striscia a LED
utilizzando il telecomando.
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Nota: L'alimentazione elettrica per la striscia a LED deve
essere accesa.

Effetti luminosi attraverso il telecomando

B Selezionare una modalita programmata o colore
desiderati utilizzando il pulsante funzione e colore sul
telecomando.

Pulsante Funzione

@ Dimmer piu chiaro: aumentare la
luminosita
Dimmer piu scuro: diminuire la
luminosita
SPEGNERE |a striscia a LED

ACCENDERE la striscia a LED
Pulisanti colore: il colore selezionato si

® @ @ accende fisso

R=Rosso, G=Verde, B=Blu, W=Bianco

000
Selezionare un colore preimpostato
00® e
coe
Cambio di colore RGB
@ /7 cambio di colore
Dissolvenza R,G,B
@ Cambiamento di colore liscio
Nota:
« La sensibilita del sensore del telecomando & di circa 6 m.
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¢ Premere un qualsiasi pulsante colore per terminare la modalita
INTERMITTENZA, STROBO, DISSOLVENZA o MORBIDA.
* ['alimentazione elettrica deve essere accesa.

Cambiare la batteria

fFare scorrere il supporto della batteria per aprire il vano
batteria. Inserire una pila a pastiglia (tipo CR2025) nel
supporto della batteria. Rispettare la polarita. Chiudere
il vano batterie.

Risoluzione dei problemi

Se ci sono problemi durante il funzionamento, fare
riferimento alla seguente tabella. Se i problemi non possono
essere risolti come indicato sotto Soluzione, si prega di
contattare il produttore,

Problema

Possibili cause

Soluzione

I prodotto non

 Alimentazione

e \ferificare I'alimen-

funziona elettricainterrotta | tazione elettrica
La sezione * Dovuto a scariche | Scollegare e
effetti diluce elettrostatiche collegare di nuovo
non funziona dopo alcuni istanti

» Cambiare la batteria
 Avvicinarsial
sensore ainfrarossi

* Batteria scarica
e [Fuori portata

Il telecomando
non funziona

8. Pulizia e cura

Scollegare il prodotto dall'alimentazione prima di pulirlo.
Pulire il prodotto con un panno morbido, umido e con del
detersivo delicato. Finire pulendo con un panno asciutto. Non
usare alcool, acetone, benzene, detersivi aggressivi ecc. per
pulire il prodotto. Non usare spazzole dure o oggetti metallici.
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Manual del usuario

Felicitaciones por haber adquirido este producto. El funcio-
namiento de este producto es sencillo y sin complicaciones y,
leyendo este manual de uso, los usuarios podran beneficiarse
de forma éptima de todas sus caracteristicas.

1. Instrucciones de seguridad

¢ Lea atentamente esta gufa del usuario antes del primer
uso. Contiene informacion de seguridad importante, asi
como instrucciones para el uso y cuidado del dispositivo,
Guarde la gufa para eventuales consultas futuras y
entréguela con el dispositivo si lo transfiere a un tercero.
Para evitar situaciones peligrosas, no utilice el dispositivo
para fines diferentes a los descritos en estas instrucciones.
El uso inadecuado es peligroso y anula la garantfa.

Los LED no son reemplazables. Cuando la fuente de luz
alcance el fin de su ciclo de vida, todo el producto debe ser
reemplazado.

jAtencién! Por favor, no mire directamente a la luz que emana
del LED. No apunte directamente la luz LED hacia los ojos.
Sélo para uso en interiores.

Este producto no debe estar conectado eléctricamente
con otro producto.

Evite dafios en el cable de alimentacién por aplastamiento
y el contacto con bordes afilados.

Por favor, tenga en cuenta que el conector USBy el cable
de conexién no deben estar dafiados. En caso de que el
producto sufra algin dafio no debe utilizarlo mas. El cable
y el conector USB no se pueden reemplazar.

No conecte este producto a la red mientras se encuentre
en el embalaje a menos que el embalaje haya sido
adaptado a fin de mostrarlo.

No opere el producto cuando esté enrollado.

Por favor, desenchufe el conector del puerto USB sino va
a utilizar el aparato durante un largo periodo de tiempo.
iNo pise el producto!

Siel producto presenta dafios, no o use mas vy haga que lo
repare un técnico cualificado, 0 péngase en contacto con
nuestro departamento de servicio al cliente. No desmonte
el producto y no trate de repararlo usted mismo.
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e £l producto se puede conectar Unicamente a una fuente
de alimentacion USB aprobada y adecuada que cumpla
los requisitos de las normas pertinentes para equipos
informaticos.
Estos productos sélo se deben utilizar con una fuente
de alimentacién general certificada SELV (voltaje bajo de
seguridad) (como por ejemplo, conectada a un televisor,
equipos informaticos, etc.) con:
- voltaje de salida constante correspondiente al voltaje
nominal de ese producto; y
- la potencia de salida debe ser conectada al menos igual
a la potencia nominal de este producto.
iPrecaucion! Riesgo de explosion en caso de cambio
inadecuado de baterfas. Sustituya las baterfas
exclusivamente con el mismo tipo de baterfa o equivalente.
Cambie siempre todas las baterias. No mezcle baterfas
nuevas v usadas, ni baterfas en distintos estados de carga.
AsegUrese de que las baterias estén correctamente
introducidas. Observe la polaridad (+) positivo / (-)
negativo en la baterfa y el chasis. Las baterfas introducidas
incorrectamente pueden provocar fugas o, en casos
extremos, incendio o explosion.
Saque las baterfas usadas. Saque las baterias sino va a usar el
dispositivo durante un periodo de tiempo prolongado. En caso
contrario, las baterfas podrfan tener fugas v provocar dafios.
Las baterias no recargables no deben recargarse.
No se deben cortocircuitar los contactos.
Retire las baterfas del producto antes de su eliminacion.
No exponga nunca las baterfas a un calor excesivo (como
el sol 0 el fuego), ni las tire nunca al fuego. Las baterfas
podrian explotar,
Mantenga las baterias fuera del alcance de nifios pequefios.
Sise tragan las baterfas, consiga ayuda médica de inmediato.
Silas baterfas tiene fugas, saquelas con un trapoy
deséchelas de forma adecuada. Evite que el 4cido de las
baterias entre en contacto con la piel v los ojos. Si entra
4cido de las baterfas en los ojos, enjudguelos por completo
con mucho agua y consulte a un medico de inmediato. Siel
4cido de las baterfas entra en contacto con la piel, lave la
zona afectada con mucha aguay jabon.
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« jAdvertencial No ingiera la bateria, peligro de quemadura
quimica.

e Este producto (mando a distancia) contiene una bateria
de botdn. Si se traga la bateria de botédn, puede provocar
quemaduras internas graves en solo 2 horas y puede
provocar la muerte,

* Mantenga las baterfas nuevas y usadas alejadas de los

nifios.

Si cree que se han tragado baterfas o se han metido

en alguna parte del cuerpo, busque inmediatamente

asistencia médica.

Si el compartimento de baterias no se cierra con seguridad,

deje de utilizar el producto y manténgalo alejado de los nifios.

No deje que los nifios cambien las baterfas sin supervision.

No cortocircuite las baterfas, No descargue en exceso la

baterfa.

Retire las baterias gastadas de inmediato del dispositivo

y deséchelas adecuadamente y de conformidad con las

regulaciones locales.

No caliente las baterfas. No suelde directamente a las

baterfas. No desensamble las pilas. No deforme baterias.

Una baterfa de litio con la carcasa dafiada no debe entrar en

contacto con agua.

No encapsule ni / 0 modifique baterfas.

No use la regleta luminosa cuando esté cubierta o

empotrada en una superficie,

No conecte esta regleta luminosa a otra regleta luminosa.

Atencién! La velocidad extremadamente rapida de los

cambios de luz puede causar problemas de visién en nifios o

personas con estrés previo (por ejemplo, enfermedad mental).

La interconexion se realizard Unicamente mediante el

uso de los conectores suministrados. Cualquier extremo

abierto debe sellarse antes de su uso.

ilmportante! Compruebe para asegurarse de que el

producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. El

producto no se debe utilizar si muestra algln signo de
dafio o si se sospecha que esta defectuoso.
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* Es posible que una descarga electrostatica haga que el
producto no funcione correctamente o no reaccione al
funcionamiento de cualquier control. Apague y desconecte
(USB) el producto; vuelva a conectar/encender después de
unos segundos.

2. Especificaciones
Tira de LEDes

Voltaje de entrada USB5V===1A
Potencia de entrada nominal :5W
Bombillas :Raya de LEDs con 45 LEDs

Clase de proteccién Bl

Mando a distancia

Funciona con baterfa 11 xCR2025
Alcance del sensor . Aprox. 6 m

3. Componentes

A. Mando a distancia
Al Botones de encendido/apagado
A2 Botones de funcién y color
A3 Compartimiento de baterfa

B. Tira LED con cinta adhesiva
C. Cable con conector USB

4. Finalidad de uso

Este producto esta destinado a ser utilizado en ambientes
de interior como la iluminacién decorativa. La luz LED no esta
disefiada para otros usos. Este producto no es adecuado
para la iluminacion de una sala.

Imtron GmbH no asume ninguna responsabilidad por dafios
producidos al producto, a la propiedad o por lesiones personales
debidas al uso inadecuado del producto o por su utilizacion para
una finalidad distinta a la especificada por el fabricante.
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5. Antes del primer uso

Lea atentamente esta guia de usuario para evitar dafios

o lesiones debido a un uso inadecuado. Preste especial
atencion a las instrucciones de seguridad. Guarde las
instrucciones para eventuales consultas futuras e incliyalas
en el caso de transferir el dispositivo a terceros. Retire
cuidadosamente todos los materiales de embalaje y
compruebe que el dispositivo esté completo e integro. No
utilice un dispositivo dafiado.

* La bateria ya estd introducida. Saque la proteccién de la
bateria antes del primer uso.

6. Montaje

Acortar la tira de LEDes

Desenrolle la tira de ledes hasta la longitud deseada y
corte por el lugar marcado. Retire la pelicula protectora
del adhesivo de la parte posterior de la tira de LEDes y
coloque Ia tira sobre la superficie deseada.

Nota: Una tira de LEDes ya no se puede extender mas. La

superficie debe estar limpia y libre de grasa, de lo contrario la

adherencia serd limitada.

7. Funcionamiento

Conectar el cable USB a una fuente de alimentacién con
puerto USBde 5V===1 A USB port.

B} Puede encender/apagar la tira de LEDes con el mando
a distancia.

Nota: La alimentacion de la tira de LEDes debe estar
encendida.
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Efectos de luz mediante el mando a distancia
B} Seleccione el color o modo de programa que desee con
el botén de funcién y colores del mando a distancia.

Botén

Funcién

Regulador mds brillante: aumenta el brillo

Regulador mds oscuro: disminuye el brillo

Apague la tira de LEDes

Encienda la tira de ledes

®O®W

Botones de colores: [os colores
seleccionados se iluminan permanentes
R =Rojo, G = Verde, B = Azul, W = Blanco

00e
L 1 19
000
coe

Seleccione un color preestablecido

Cambio de color R, G, B

©

Cambio de 7 colores

Desvanecimiento R, G, B

Cambio de color suave

Nota:

* Lasensibilidad del sensor del mando a distancia es de

aprox. 6 m.

* Apriete un boton para finalizar el modo DESTELLO,
STROBOSCOPICO, DESVANECER o SUAVE.
* La alimentacion debe estar encendida.
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Carga de la bateria

Deslice el soporte de la baterfa para abrir el compar-
timento de la baterfa. Inserte una pila de botén (Tipo
CR2025) en el soporte de la baterfa. Asegurese de que
la polaridad sea correcta. Cierre el compartimento de
las baterfas.

Resolucién de problemas

Si aparecen problemas de funcionamiento, consulte la
siguiente tabla. Silos problemas no se pueden resolver como
se indica en Solucién, contacte con el fabricante.

Problema Causas posibles Solucién

El producto no |* Suministro de corriente | Compruebe el

funciona interrumpido suministro de
corriente

Laselecciénde | Debido aladescarga |* Desenchufe la

efectos de luz electrostdtica tira y enchufela

no funciona de nuevo
después de un
rato

Elmando a * Baterfa vacia * Cambie la

distanciano  |* Fueradel alcance de baterfa

funciona sensibilidad o Acérquese al
sensor de IR

8. Limpieza y cuidados

Desconecte el producto de la fuente de alimentacion antes
de limpiarlo. Limpie el producto con un pafio suave y himedo
v un producto de limpieza suave. Termine frotando con un
pafio seco. No utilice alcohol, acetona, benceno, limpiadores
para fregar, etc. para limpiar el producto. No utilice cepillos
duros u objetos metalicos.
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Mode d'emploi

Vous venez d'acheter ce produit et nous vous en remercions,
Lisez ce manuel d'utilisation pour tirer un profit optimal de
toutes les fonctions du produit.

1. Consignes De Sécurité

* Lisez soigneusement le mode d'emploi avant premiere
utilisation. Il contient des informations de sécurité importantes
ainsi que des consignes relatives a utilisation et a I'entretien
de l'appareil. Conservez le manuel pour une utilisation future
et transmettez-le si vous cédez I'appareil a un tiers.

Afin d'éviter toute situation dangereuse, n'utilisez pas
I'appareil dans un autre but que celui décrit dans le manuel.
Une utilisation incorrecte peut présenter un danger et
annule toute garantie.

Les LEDs ne sont pas remplagables. Lorsque la source
lumineuse arrive a la fin de sa vie utile, tout le produit doit
étre remplacée.

Attention ! Ne regardez pas directement la lumiére émise
par la LED. Ne dirigez pas la lumiere LED directement dans
les yeux.

Utiliser en intérieur uniquement.

Ce produit ne doit pas étre raccordé électriquement a un
autre produit.

Evitez que le cable d'alimentation ne soit endommagé par
écrasement ou contact avec des angles vifs,

Remarque : La prise USB et le cable de connexion ne
doivent pas étre endommagés. En cas de dommage,
cessez d'utiliser le produit. La prise USB et le cable ne sont
pas remplacables.

Ne branchez pas ce produit sur I'alimentation lorsqu'il se
trouve dans I'emballage, a moins que I'emballage ait été
adapté a des fins d'exposition.

N'utilisez pas le produit quand il est enroulé.

Ne débranchez pas la fiche du port d'alimentation USB si
vous n‘allez plus utiliser le produit avant longtemps.

» Ne marchez pas sur le produit !
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« Sile produit présente des signes de détérioration, ne
I'utilisez plus et faites-le réparer par un technicien qualifié,
ou prenez contact avec notre service client. Ne démontez
pas le produit et n'essayez pas de le réparer vous-méme.
Brancher le produit uniquement & un bloc d'alimentation
USBhomologué et adapté et répondant aux exigences des
normes pertinentes en matiere d'équipements informatiques.
Ces produits doivent étre raccordés uniquement a un bloc
d'alimentation SELV (trés basse tension) généralement
certifié (par ex. branchés a une télévision, des
équipements informatiques, etc.) disposant
- d'une tension de sortie constante correspondant a la
tension nominale de ce produit ; et
- d'une puissance de sortie correspondant au minimum a
la puissance nominale de ce produit.
Attention ! Risque d'explosion en cas de mauvais
remplacement des piles. Remplacez uniquement les piles par
des piles du méme type ou d'un type équivalent. Changez
toujours le bloc-pile entier. Nemélangez pas des piles
usages et les piles neuves, ou des piles avec des états de
charge différents.
Assurez-vous que les piles soient bien insérées. Respectez
les polarités (+) plus/ (-) négative sur la pile et le boitier. Des
piles mal insérées peuvent fuir ou, dans les cas extrémes,
causer un incendie ou une explosion.
Retirez les piles usagées, Retirez les piles si vous savez que
I'appareil ne sera pas utilisé pendant longtemps. Sinon, les
piles peuvent fuir et endommager.
Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.
Ne court-circuitez pas les connexions.
Retirer les piles du produit avant de le mettre au rebut.
N'exposez jamais des piles a une chaleur excessive (p.ex.
le saleil, le feu), et ne les jetez jamais au feu. Les piles
pourraient exploser.
Conservez les piles hors de la portée des jeunes enfants, Si
des piles ont été avalées, obtenez immédiatement des soins
médicaux.
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« Siles piles fuient, retirez-les a l'aide d'un tissu et jetez-les
en conséquence. Evitez que I'acide des piles ne touché

la peau et les yeux. En cas de contact avec vos yeux,
rincez-les abondamment a I'eau et consultez un médecin
immédiatement, En cas de contact avec votre peau, lavez la
zone affectée avec de I'eau et du savon.

Avertissement ! Ne pas ingérer les piles, risque de brilure
chimique.

Ce produit (télécommande) contient une pile bouton.
Avaler la pile bouton peut causer de graves briilures
internes en seulement 2 heures et peut conduire a la mort.
Gardez les piles neuves et usagées hors de portée des
enfants.

Sivous pensez que les piles ont pu étre avalées ou se
trouvent a l'intérieur d'une partie du corps, consultez
immédiatement un médecin.

Sivous ne parvenez pas a fermer completement le
compartiment des piles, cessez d'utiliser le produit et
maintenez-le hors de portée des enfants,

Les enfants ne sont pas autorisés a charger les piles sans
surveillance.

Ne créez pas de court-circuits dans les piles. Ne déchargez
pas complétement Ia pile.

Retirez les piles de I'appareil immédiatement lorsqu'elles
sont déchargées et éliminez-les correctement.

Ne chauffez pas les piles. Ne soudez jamais directement
d'objets sur les piles. Ne démontez pas les piles. Ne
déformez pas les piles.

Une pile au lithium endommagée ne doit pas étre mis en
contact avec I'eau.

N'encapsulez et/ou ne modifiez pas les piles.

N'utilisez pas le cordon lumineux lorsqu'il est couvert ou
encastré dans une surface.

Ne connectez pas cette bande lumineuse a une autre
bande lumineuse.

Attention ! La vitesse extrémement rapide des
changements de lumiere peut entrainer une altération de
la vision chez les enfants ou les personnes en situation de
stress maladif (par exemple, maladie mentale).

36

G1510_230322_V03_HR.indb 36 22/3/2023 1t



Francais

« L'interconnexion ne doit se faire qu'a I'aide des
connecteurs fournis. Toute extrémité ouverte doit étre
scellée avant ['utilisation.

Important ! Vérifiez que le produit est en parfait état de
marche avant de I'utiliser. Le produit ne doit pas étre utilisé
s'il présente des signes d'endommagement ou s'il est
suspecté d'étre défectueux.

|l est possible que le produit ne fonctionne pas
correctement ou ne réagisse pas lorsqu'on appuie sur

une commande en raison d'une décharge électrostatique.
Eteignez et déconnectez (USB) le produit ; reconnectez-le
ou allumez-le apres quelques secondes.

2. Spécifications
Réglette LED

Tension d'entrée ‘USB5V=—==1A
Puissance d'entrée nominale : 5 W
Ampoules :Bande LED avec 45 LEDs

(Classe de Protection l
Télécommande

Fonctionne sur pile 11 xCR2025
Portée du capteur : Approx. 6 m

3. Composants

A. Télécommande
Al Boutons Marche/Arrét
A2 Boutons de fonction et couleur
A3 Compartiment de pile

. Bande de LED avec ruban adhésif
. Cable USB avec fiche USB

M @
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4, Utilisation recommandée

Ce produit est concu pour étre utilisé en intérieur comme
éclairage décoratif. La lumiere LED n'est pas concue pour
d'autres utilisations. Ce produit n'est pas adapté pour
I'éclairage d'une piece.

Imtron GmbH n'assume aucune responsabilité quant a des
dommages au produit, a des dommages matériels ou a des
blessures corporelles dus a une négligence ou un usage
inapproprié du produit, ou a un usage du produit non indiqué
par le fabricant.

5. Avant de l'utiliser pour la Premiere fois
Lisez attentivement ce mode d'emploi afin d'éviter tout
dommage ou blessure liés a une mauvaise utilisation.
Respectez surtout les consignes de sécurité, Conservez ces
instructions pour référence future et remettez-les a des tiers
lorsque vous leur préter cet appareil. Retirez avec précaution
tous les matériaux d'emballage et vérifiez qu'il ne manque
aucune piece. N'utilisez pas un appareil endommagé.

* Lapile est déja insérée. Retirez la protection de la pile
avant la premiere utilisation.
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6. Fixation

Raccourcir la réglette LED

Déroulez la réglette LED jusqu'a la longueur souhaitée
et découpez-la au repére indiqué.Retirez la pellicule
protectrice de I'adhésif a l'arriere de a réglette LED et
attachez-la a la surface souhaitée.

NB : Une réglette LED découpée ne peut plus se prolonger.
La surface doit étre propre et sans graisse, autrement
I'adhésion sera restreinte.

7. Fonctionnement
Le cable USB peut étre branché a une alimentation
électrique avec le port USB5V ===1 A USB port.

B} Laréglette LED peut étre allumée/éteinte avec la
télécommande.

NB : L'alimentation électrique de la réglette LED doit étre
allumée.
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Effets lumineux avec la télécommande

B} Sélectionnez un mode souhaité de programme ou
couleur avec le bouton de fonction et couleur sur la
télécommande.

Bouton

Fonction

Variateur plus lumineux : Luminosité
augmentée

Variateur plus sombre : Luminosité
diminuée

Eteindre (OFF) laréglette LED

Allumer (ON) la réglette LED

Boutons de couleur :Mettreles éclairages
de couleur sur fixe
R=Rouge, G=Vert, B=Bleu, W=Blanc

Sélectionnerla couleur prédéfinie

Changement de couleur R, G, B

Changement de couleur 7

FonduensortieR, G, B

Changement de couleur en douceur

NB:

* Sensibilité du capteur de la télécommande est approx. 6 m.

* Appuyez sur un bouton de couleur pour arréter le mode
CLIGNOTER, CIRCULAIRE, DIMINUER ou DOUX.
« ['alimentation électrique doit étre allumée.
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Rechargement de la batterie
B Faites glisser le cache du support de piles pour ouvrir
le compartiment de piles. Insérez une pile plate (Type
CR2025) dans le compartiment de piles. \Veillez a ce que la
polarité soit correcte. Refermez le compartiment de piles.

Dépannage

En cas de problemes pendant le fonctionnement, veuillez
consulter le tableau suivant, Siles probléemes ne peuvent pas
8tre résolus tels indiqués dans Solutions, veuillez contacter

votre fabricant.

Probléme Causes possibles | Solution

Le produit ne » Alimentation o \férifiez

fonctionne pas. électrique Ialimentation

interrompue électrique

La sélection des e Enraisond'une | e Débranchez,

effets de lumiere décharge attendez un peu,

ne fonctionne pas. |  électrostatique puis rebranchez
I'alimentation

Télécommande ne
fonctionne pas

 Pile usagée
¢ Hors de portée de
champ

* Changer la pile
* Se rapprocher
du capteur IR

8. Nettoyage et entretien
Débranchez le produit de I'alimentation secteur avant de le
nettoyer. Nettoyez le produit avec un chiffon doux et humide
et un nettoyant doux. Terminez en I'essuyant avec un
chiffon sec. N'utilisez pas d'alcool, d'acétone, de benzene, de
nettoyants abrasifs, etc. pour nettoyer le produit. N'utilisez
pas de brosses dures ou d'objets métalliques.
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Haszndlati Utmutato

Koszonjuk, hogy ezen termék megvasarlasa mellett
dontott, A termék kezelése egyszer(i és egyértelm( és
az Uzemeltetési Gtmutatd elolvasasaval a felhasznaldk
valamennyi jellemzé elényeit optimalisan élvezhetik.

1. Biztonsagi utasitasok

e Az els¢ hasznalat elétt korliltekintéen olvassa el ezt

az (itmutatot. A biztonsagi informaciok, valamint

eléirdsok fontos informaciokat tartalmaznak az On

biztonsaga, valamint a készlilék hasznalata és dpolasa

vonatkozasaban. Orizze meg az Utmutatét és adja oda a

készUlékkel egyltt, ha harmadik személynek tovabbadja.

A veszélyes helyzetek megelézése érdekében ne hasznalja

a készlléket mas célra, mint a jelen utasitasban lefrtak. A

helytelen haszndlat veszélyes és a garancia elvesztésével jar.

Az LED-ek nem cserélhet6k. Ha a fényforras elérte a

haszndlati id6tartama végét, akkor az egész terméket ki

kell cserélni.

Figyelem! Ne nézzen kozvetlenll a LED-sugarba. Ne

iranyitsa kdzvetlendl a LED-sugarat a szembe.

Csak otthoni haszndlatra. Szabadban nem szabad hasznaini.

Ezt a terméket nem szabad mésik termékkel villamosan

Osszekapcsolni.

Vigyazzon, hogy a csatlakozokabel megtorés és éles

szegélyekkel vald érintkezés kdvetkeztében ne sériiljon meg.

Keérjlik, Ugyelien arra, hogy az USB-dugasz és a csatlakozdkabel

sérlilésmentes legyen. Sérlilés esetén a termék nem

hasznalhato tovabb. Az USB-dugasz és -kabel nem cserélhetd.

Ne csatlakoztassa a terméket az dramellatasra, amig az a

csomagolasban talalhato, még akkor sem, ha a csomagolas

bemutaté célokra készUlt.,

¢ Ne lizemeltesse a terméket feltekert dllapotban.

e Kérjlik, amennyiben a készuléket hosszabb ideig nem
haszndlja, csatlakoztassa le az USB-aramellatasrol.

e Ne lépjen rd a termékre!
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¢ Amennyiben a termék karosodott, ne hasznalja tobbé

és javittassa meg azt szakemberrel vagy forduljon az

Ugyfélszolgalatunkhoz. Ne szerelje szét a terméket és ne

probalja meg sajat maga megjavitani.

(Csak jovahagyott és megfeleld USB-tapegységhez

csatlakoztassa a terméket, amely megfelel az informatikai

eszkdzokre vonatkozd szabvanyok kovetelményeinek.

Ezeket a termékeket csak egy altaldnosan tanusitott

nagyon alacsony feszlltség( SELV tapegységgel lehet

hasznalni (pl. TV-hez, informatikai berendezéshez stb.

csatlakoztatva)

- Alland¢ kimeneti feszlltség a termék névleges
feszlltsége alapjan; és

- Akimeneti teljesitményt legaldbb a termék névleges
teljesitménye alapjan kell csatlakoztatni.

Vigyazat! Az elemek helytelen cseréje robbandsveszéllyel

jarhat. Csak ugyanolyanra vagy azonos tipusura cserélje

ki az elemeket. Mindig az 6sszes elemet cserélje ki,

Ne keverje a régi és az j elemeket, vagy a kilénbozé

toltottségi szintl elemeket.

Ugyelien az elemek megfeleld behelyezésére, Figyelien

oda az elemen és az elemtartd kérnyékén feltlintetett (+)

plusz / (-) minusz polaritasra. A helytelenul behelyezett

elemek megfolyhatnak vagy extrém esetekben tlzet vagy

robbandst okozhatnak.

Tavolitsa el a hasznalt elemeket. Vegye ki az elemeket,

ha tudja, hogy a készUléket hosszabb ideig nem hasznalja

majd. Ellenkez6 esetben az elemek megfolyhatnak és a

készUlék karosodasat okozhatjak.

Az egyszer hasznalatos elemeket ne toltse Ujra.

A csatlakozasokat tilos rovidre zarni.

Artalmatlanitas eltt vegye ki az elemeket a termékbdl,

Ne tegye ki az elemeket tulzott hének (pl. kozvetlen

napfénynek, tliznek), és soha ne dobja a tlizbe azokat. Az

elemek felrobbanhatnak.
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* Az elemeket tartsa gyerekek szamdra hozza nem férhetd
helyen. Ha az elemet lenyelik, azonnal forduljon orvoshoz.

* Ha az elemek folynak, egy ruhaval megfogva vegye ki

azokat, és az eléirt mddon drtalmatlanitsa. Ovja a borét és

a szemét az elemben taldlhatd savval vald érintkezéstdl.

Ha a sav a szemébe kerll, sok vizzel alaposan 6blitse ki, és

azonnal forduljon orvoshoz. Ha a sav a bérével érintkezik,

sok vizzel és szappannal mossa le az érintett terlletet,

Figyelem! Ne nyelje le az elemet. Kémiai égés veszélye.

A termék (a taviranyitd) egy gombelemet tartalmaz. A

gombelem lenyelése akar mar 2 éra alatt stlyos belsd

égést okozhat, és akdr haldlhoz is vezethet,

Az Uj és a haszndlt elemeket egyarant tartsa tavol

gyermekektdl.

Ha feltételezi, hogy valaki elemet nyelt le, vagy az elem

barmilyen egyéb modon a testébe jutott, azonnal forduljon

orvoshoz.

Ha ez elemtartd nem zar megfeleléen, akkor ne hasznalja

tovabb a terméket, és tartsa tavol gyermekektdl,

Ne engedje, hogy a gyermekek felligyelet nélkul cseréljék

ki az elemeket.

Ne zérja rovidre az elemeket. Ne meritse le tllzottan az

elemeket.

A hasznalt elemeket azonnal tavolitsa el a készUlékbdl,

és helyes modon, a jogszabalyi eldirdsoknak megfeleléen

drtalmatlanitsa ket.

Ne melegitse az elemeket. Ne hegesszen vagy forrasszon

kézvetlenll az elemek mellett. Ne szerelje szét az

elemeket. Ne deformdlja az elemeket.

o Akivilrél megsérdlt litiumelem nem érintkezhet vizzel.

¢ Ne burkolja be és / vagy maddositsa az elemeket.

¢ Ne haszndlja a kotéllampat, ha le van takarva vagy
feltletre sUllyesztve van.

¢ Ne csatlakoztassa ezt a fénycsikot egy masik csikhoz.
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* Figyelmeztetés! A rendkivil gyors fényvaltozas
sebességet okozhat gyermekek vagy prestressz esetén
szenvedd gyermekekben (pl. Mentdlis betegség).

» Connection is only possible with the supplied connectors,
A nyitott végeket hasznalat el6tt le kell zarni.

¢ Fontos! Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a termék
Uzemképes allapotban van-e. A terméket nem szabad
haszndlni, ha sértlésre utald jelek vannak rajta, vagy ha
gyanithatdan meghibasodott,

e El6fordulhat, hogy a termék elektrosztatikus kistlés
miatt nem m(ikodik megfeleléen, vagy nem reagdl a
kezel6szervekre. llyenkor kapcsolja ki és hiizza ki (USB) a
terméket, majd néhany masodperc mulva csatlakoztassa/
kapcsolja be Ujra.

2. Miszaki jellemz6k

LED-szalag
Bemeneti feszlltség  :USB5V===1A
Névleges teljesitmény  :5W

1zz0k . LED csik 45 LED-del
VVédelmi osztély il

Taviranyité

MUkodés elemrél 11 xCR2025

Erzékelési tartomany  kb.6m
3. A készllék részei
A. Tavirdnyité

Al Be/Ki gombok

A2 Funkcio és szin gombok
A3 Elemtart6

B. Ontapadés LED-szalag
C. USB-kabel USB-dugasszal
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4, Rendeltetésszer(i hasznalat

Ez a termék beltéri kornyezetben torténd haszndlatra,
dekoracids vilagitas céljara készult, A LED fényforrds mas
alkalmazasokra nem hasznalhaté. Ez a termék nem alkalmas
lakéhelyiség megvildgitasara.

Az Imtron GmbH nem véllal felel6sséget a termék nem
korultekintd, illetve helytelen haszndalatabdl, valamint

a gyarto altal meghatarozott rendeltetésté| eltéré
hasznalatbol eredé, a készulékben vagy az On értékeiben
bekdvetkezett karokért, vagy személyi sérlilésekért.

5. Az els6 hasznalat el6tt

Korultekintéen olvassa el a hasznalati Utmutatot a helytelen
hasznalat miatt bekdvetkezd kdrosodasok megelézése
érdekében. Vegye figyelembe a biztonsagi utasftasokat.
Orizze meg a haszndlati Gtmutatdt késébbi esetekre, és

adja at ezt is, ha a késziléket dtadja masnak. Tavolitsa el a
csomagoldanyagot és ellendrizze e késziléket, hogy minden
megvan-e és ép-e, Ne hasznalja a készUlléket, ha sérlilt,

* Akészlléket behelyezett elemekkel szallitjuk. Haszndlatba
vételhez tavolitsa el az elemvédot.

6. Osszeszerelés

A LED-szalag leréviditése

Tekerje le a kivant hosszUsagu LED-szalagot, és vagjale a
jelolésnél, Tavolitsa el a LED-szalag 6ntapados hatuljarél a
védbréteget, és helyezze a szalagot a kivant fellletre,

Megjegyzés: A levagott LED-szalag nem hosszabbithatd

meg. A ragasztasi fellilet legyen tiszta és zsirmentes, hogy

{gy maximalizdlja a ragasztas ersségét,
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7. Haszndlat

Csatlakoztassa az USB-kabelt egy 5V===1 A USB

port dramot bi

B} A tavirdnyitéval be/ki tudja kapcsolni a LED szalagot.

ztositd USB-porthoz.

Megjegyzés: A LED-szalag dramelldtasanak bekapcsolva

kell lennie.

Fényhatdsok a tavirdnyitéval

B} Valasszon ki egy kivant program (izemmadot vagy

szint a funkcié és szin gombokkal a tavirdnyiton.

Gomb

Funkcié

©)

Vilagosabbra: fényerd novelése

Sotétebbre: fényerd csokkentése

®

LED-szalag KIKAPCSOLASA

)

LED-szalag BEKAPCSOLASA

®O®W

Szin gombok: a kivalasztott szin
kigyullad
R=Piros, G=26Id, B=Kék, W=Fehér

00e
L 1 @)
000
ooe

Elére bedllitott szin kivalasztasa

R, G, B szinvéltas

7 szinvaltds

Kihalvanyitas R, G, B

O®O®

Sima szinvaltas
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Megjegyzés:

o Atavirdnyitd erzeke\ojenek érzekelési tavolsaga kb. 6 m.

* Nyomja meg barmelyik szin gombot a VILLOGAS,
STROBOSZKOP, HALVANYULAS és ATMENET mdd
kikapcsolasahoz.

o Az dramellatdsnak bekapcsolva kell lennie.

Az elem cseréje

B Csusztassakiaz elemtartdt az elemtartd kinyitasahoz.
Helyezzen be egy gombelemet (CR2025 tipusu) az
elemtartéba. Ellendrizze, hogy a polaritas megfeleld.
Zérja vissza az elemtarté fedelét.

Hibaelharitas

Amennyiben Uzemeltetés kdzben barmilyen rendellenességet

tapasztal, tekintse at a kovetkezd tablazatot. Amennyiben

a probléma nem oldddik meg a Megoldds, részben foglaltak

elvégzését kovetden, vegye fel a kapcsolatot a forgalmazdval.

Hiba Lehetséges okok [Megoldas

A termék nem |» Megszakadtaz | Ellendrizze az

mikodik dramellatas dramellatast

Akivélasztott | Elektrosztatikus |e Csatlakoztassale

fényeffektus kistlés a szalagot, majd

nem m{kodik kévetkeztében rovid ido elteltével
csatlakzotassa vissza

Tavirdnyité  |* Azelemlemer(lt |e Cserélie kiaz elemet
nem mikodik |e Erzékelési ¢ Menjen kozelebb az
tartomanyon kivil | IR-érzékeléhoz

8. Tisztitas és apolads

A tisztitas el6tt valassza le a terméket a haldzatrdl. A termék
tisztitdsat egy puha, nedves ruhdval és kimélg tisztitdszerrel
végezze, Ezutan torolje szdrazra. A termék tisztitdsahoz ne
haszndljon alkoholt, acetont, benzolt, strold tisztitészert,
stb. Ne haszndljon kemény kefét vagy fémtargyakat.
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Gebruiksaanwijzing

Wij feliciteren u met de aanschaf van dit product. De werking
van dit product is eenvoudig en rechttoe rechtaan en door
het lezen van deze gebruiksaanwijzing zullen de gebruikers
de optimale voordelen van al zijn kenmerken ondervinden.

1. Veiligheidsrichtlijnen

e Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig voor gebruik.
Het omvat belangrijke veiligheidsinformatie alsook
instructies voor het gebruik en onderhoud van het
apparaat. Bewaar de handleiding voor later gebruik en
voeg het bij het apparaat wanneer deze gebruikt wordt
door iemand anders.

Om gevaarlijke situaties te voorkomen, gebruik het
apparaat niet voor andere doeleinden als die omschreven
staan in de instructies. Verkeerd gebruik is gevaarlijk en
laat de garantie vervallen.

LED's zijn niet vervangbaar. Wanneer de lichtbron het
einde van zijn levensduur bereikt zal het gehele product
moeten worden vervangen.

Attentie! Gelieve niet dirtect in het licht dat van de LED
komt te kijken. Richt de LED niet direct in de op de ogen.
Allen voor gebruik binnenshuis.

Dit product mag niet elektrisch met een ander product
worden verbonden.

Voorkom schade aan de voedingskabel door beknelling en
contact met scherpe randen.

Let erop dat de USB-stekker en de verbindingskabel niet
beschadigd raken. Als er schade optreedt dan mag het
product niet meer worden gebruikt. De USB-stekker en
-kabel kunnen niet worden vervangen.

Sluit dit product niet aan op de voeding toevoer, terwijl
het zich in de verpakking bevindt, tenzij de verpakking is
aangepast voor weergave doeleinden.

 Gebruik het product niet wanneer het is opgerold.
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e \erwijder de stekker uit de USB-voeding als het product
voor een langere tijdsperiode niet wordt gebruikt.
Stap niet op het product!
Als het product schade toont, gebruik het dan niet langer
en laat het repareren door een gekwalificeerd technicus,
of neem contact op met onze klantenservice afdeling.
Demonteer het product niet, en probeer niet om het zelf
te repareren.
Dit product mag alleen worden aangesloten op een
goedgekeurde en geschikte USB-voeding die voldoet aan
de eisen van de desbetreffende normen voor IT-apparaten.
Deze producten mogen alleen worden aangesloten op een
algemeen gecertificeerde ZLVS (Zeer Lage Veiligheids-
Spanning) voeding (zoals bijvoorbeeld aangesloten op een
TV, IT-apparaten, etc) met
- constante uitgangsspanning in overeenstemming met
het nominale vermogen van dit product; en
- uitgangsvermogen dat minimaal in overeenstemming is
met het nominale vermogen van dit product.
Opgelet! £r bestaat gevaar voor explosie door het onjuist
vervangen van de batterijen. \ervang batterijen alleen
door hetzelfde of gelijkwaardig type batterijen. Vervang
altijd het hele pakket batterijen. Gebruik geen oude en
nieuwe batterijen, of batterijen met een verschillende
laadtoestand door elkaar.
Controleer of de batterijen correct zijn geplaatst. Let op de
polariteit (+) plus / (-) min aangegeven op de batterij en de
behuizing. Onjuist geplaatste batterijen kunnen tot lekkage
of in extreme gevallen, tot brand of een explosie leiden.
Verwijder gebruikte batterijen. Verwijder de batterijen als
U weet dat het apparaat voor een lange tijdsduur niet zal
worden gebruikt. De batterijen kunnen anders lekken en
schade veroorzaken.
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* Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.
* De verbindingen moeten worden kortgesloten.

» \/erwijder de batterijen uit het product voordat u het
weggooit,

Stel batterijen nooit bloot aan extreme hitte (bijv. felle zon,
vuur) en werp ze nooit in het vuur, De batterijen zouden
kunnen ontploffen.

Houd batterijen buiten het bereik van kleine kinderen. Bij het
inslikken van batterijen, roep onmiddellijk medische hulp in.
Als de batterijen lekken, verwijder ze met een doek en
verwijder ze dienovereenkomstig. Voorkom het contact
van batterijzuur met de huid en ogen. Als u batterijzuur

in uw ogen krijgt, spoel ze grondig met veel water en
raadpleeg onmiddellijk een arts. Als batterijzuur in contact
met uw huid komt, was het betreffende lichaamsdeel met
veel water en zeep.

Waarschuwing! De batterij niet inslikken, kans op
chemische brandwonden.

Dit product (afstandsbediening) bevat een knoopcel
batterij. Als de knoopcel wordt ingeslikt kan dit binnen 2
uur ernstige inwendige brandwonden veroorzaken. Dit kan
de dood tot gevolg hebben.

Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van
kinderen.

Als u vermoedt dat er batterijen ingeslikt zijn of zich in het
lichaam bevinden, ga dan onmiddellijk naar een arts.
Gebruik het product niet als het batterijklepje niet goed te
sluiten is en houd het uit de buurt van knideren.

Kinderen mogen geen batterijen wijzigen zonder het
toezicht van een volwassene.

Sluit de batterijen niet kort. Overlaad de batterij niet.
Verwijder gebruikte batterijen onmiddellijk uit het
apparaat en gooi ze weg op een correcte manier en in
overeenstemming met de wettelijke voorschriften.
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* \/erhit geen batterijen. Las of soldeer niet rechtstreeks op
batterijen. Haal geen batterijen uit elkaar. \Vervorm geen
batterijen.

e Een lithium batterij met een beschadigd omhulsel mag niet

met water in contact komen.

Kapsel geen batterijen in en/of pas ze niet aan.

Gebruik de lichtstrip niet wanneer deze is afgedekt of in

een oppervlak is verzonken.

Sluit deze lichtstrip niet aan op een andere lichtstrip.

Let op! Een extreem snelle lichtveranderingen kunnen leiden

tot verminderd gezichtsvermogen bij kinderen of personen

die gevoelig zijn voor stress (bijv. psychische stoornis).

De onderlinge verbinding mag alleen worden gemaakt met

behulp van de meegeleverde connectoren. Open uiteinden

moeten voor gebruik worden afgesloten.

Belangrijk! Controleer voor gebruik of het product in een

bruikbare staat verkeert. Het product mag niet worden

gebruikt als het tekenen van schade vertoont of als het
vermoeden bestaat dat het defect is.

Het product functioneert mogelijk niet correct of reageert

niet op de bediening van enige controle als gevolg van

elektrostatische ontlading. Schakel het product uit en
ontkoppel het (USBY); sluit/schakel het weer aan na een
paar seconden.

2. Specificaties

LED-strip

Ingangsspanning USBS5V==,1A
Toegekend ingangsvermogen :5W

Lampen . LED-strip met 45 LED's

Beschermingsklasse ll
Afstandsbediening

Werkt op batterij 11 xCR2025
Sensorbereik 1cabm
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3. Componenten

A. Afstandsbediening
ALl Aan/Uit toetsen
A2 Functie- en kleurenknoppen
A3 Batterijvak

. LED-strip met plakband
. Netsnoer met USB-stekker

M @

4. \Joorgenomen gebruik

Dit product is bedoeld om te worden gebruikt als decoratieve
verlichting in afgesloten omgevingen. Het LED lampje is niet
bedoeld om ergens anders voor te gebruiken, Dit product is
niet geschikt voor de verlichting van een ruimte,

Imtron GmbH aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade
aan het product, schade aan eigendommen of lichamelijk
letsel als gevolg van onzorgvuldig of oneigenlijk gebruik van
het product, of gebruik van het product die niet voldoet aan
het doel opgegeven door de fabrikant.

5. Voor het eerste gebruik

Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig om schade of
verwondingen door foutief gebruik te vermijden. Besteed
vooral aandacht aan de veiligheidsinstructies. Bewaar de
instructies voor later gebruik en geef ze me wanneer u

het apparaat aan derden uitleent. Verwijder zorgvuldig

alle verpakkingsmaterialen en controleer het apparaat op
volledigheid en integriteit. Gebruik geen beschadigd apparaat.

* De batterij zit er al in. Verwijder voor het eerste gebruik
het beschermklepje van de batterij.
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6. Montage

De LED-strip inkorten

Rol de LED-strip uit tot de gewenstelengte en snijbij de
gemarkeerde positieaf. Verwijder de beschermendefolie
van het plakband op de achterkant van de LED-strip en
hecht het tegen het gewensteoppervlak.

Opmerking: Een afgesneden LED-strip kan niet meer

worden verlengd. Het oppervlak moet schoon en vetvrij zijn,

anders zal de aanhechting beperkt zijn.

7. Gebruik
USB-kabelaansluiten op eenvoeding met een 5V ===
1 AUSB port.

B} Ukunt de LED-strip aan-/uitschakelen met de
afstandsbediening.

Opmerking: De voedingvoor de LED-strip
moetwordeningeschakeld.
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Lichteffecten via de afstandsbediening
B} Selecteer een gewenste programmamodus of kleur met
de functie- en kleurenknop op de afstandsbediening.

Knop Functie

Dimmer helderder: verhoog de
helderheid

Dimmer donkerder: verlaag de
helderheid

Schakel de LED-strip UIT

Schakel de LED-strip AAN

Kleurenknoppen: de

® @ @ geselecteerdekleurbrandtcontinu

R=rood, G=groen, B=blauw, W=wit

000
Selecteer vooraf ingestelde kleur

Q0@ ¢
coe

R, G, B-Kleurwiziging

@ 7 Kleurverandering

Fade outR,G, B

@ Vloeiende kleurverandering

Opmerking:

» De sensorgevoeligheid van de afstandsbediening is ca. 6 m.

* Druk op een willekeurige kleurenknop om de modus
FLASH, STROBE, FADE of SMOOTH uit te schakelen.

* De voeding moet worden ingeschakeld.
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De batterij vervangen

Schuif de batterijhouder eruit om het
batterijcompartiment te openen. Plaats een knoopcel
(type CR2025) in de batterijhouder. Zorg ervoor dat de
polariteit correct is. Sluit het batterijcompartiment weer.

Problemen oplossen

Als zich problemen voordoen tijdens het gebruik, raadpleeg
de volgende tabel. Als problemen niet kunnen worden
opgelost zoals aangegeven onder Oplossing, neem contact
op met de fabrikant.

Probleem Mogelijke Oplossing
oorzaken:

Het product  Onderbroken ¢ Controleer de

werkt niet stroomvoorziening|  stroomvoorzie-
ning

Deselectievan | ¢ Als gevolgvan  Ontkoppel het en

het lichteffect elektrostatische sluithet na een

werkt niet ontlading tijdje weer aan

De e Debatterijisleeg | * Vervangde

afstandsbediening | ® Buiten bereik van batterij

werkt niet de sensor * Gadichternaar de
IR-sensor

8. Reiniging en zorg

Ontkoppel het product van het stopcontact voordat u het
reinigt. Reinig het product met een zachte, vochtige doek
en een mild reinigingsmiddel. Veeg het daarna af met
een droge doek. Gebruik geen alcohol, aceton, benzeen,
schuurreinigingsmiddelen etc. om het product te reinigen.
Gebruik geen harde borstels of metalen voorwerpen.
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Instrukcja obstugi

Gratulujemy zakupu naszego produktu. Obstuga produktu
jest prosta i zrozumiata a dzieki przeczytaniu tej instrukcji
obstugi uzytkownicy beda mogli skorzystac ze wszystkich
korzysci wynikajacych z jego wiasciwosci.

1. Instrukcje Bezpieczenstwa

 Przed uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne zapoznanie

sie z niniejsza instrukcja. Zawiera ona wazne informacje

dotyczace bezpieczenstwa, a takze instrukcja uzytkowania

i konserwacji urzadzenia. Instrukcje nalezy zachowac

na wypadek watpliwosci w przysztosci, lub przekazania

urzadzenia osobie trzeciej,

Aby unikna¢ niebezpiecznych sytuadi nie nalezy uzywac

urzadzenia w celu innym niz podano w instrukgji. Nieprawidfo-

we uzycie jest niebezpieczne i powoduje utrate gwarandji.

Nie mozna wymieniac¢ $wiatet LED. Gdy zywotnos¢ Zrodta

Swiatta dobiegnie korica, nalezy wymieni¢ caty produkt.

Uwaga! Nie wolno patrze¢ bezposrednio w wiazke Swiatta

LED. Nie wolno kierowac wiazki Swiatta LED bezposrednio

w strone oczu.

Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

Nie wolno podtaczac produktu do innego urzadzenia

elektrycznego.

Nie wolno dopusci¢ do uszkodzenia kabla zasilajacego

poprzez $ciskanie go lub kontakt z ostrymi krawedziami.

Nalezy pamietac, ze gniazdko USB oraz przewdd pota-

czeniowy nie moga ulec uszkodzeniu. Jesli jednak nastapi

jakiekolwiek ich uszkodzenie, produkt nie moze juz dalej by¢

uzytkowany. Wtyczka USB oraz przewdd sa niewymienialne.

Nie wolno podtaczac produktu do sieci elektrycznej

jezeli znajduje sie on w nieprzeznaczonym do celéw

wystawowych opakowaniu,

« Nie wolno korzysta¢ z produktu jezeli jest on zwiniety.

* Nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka zasilania USB, jesli
produkt nie bedzie uzywane przez diuzszy czas.

« Nie wolno stawac na produkcie!
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* W przypadku uszkodzenia produktu nie nalezy z niego

dtuzej korzystac, konieczna jest jego naprawa przez

wykwalifikowanego serwisanta. Nie wolno rozmontowywac

produktu i prébowac naprawia¢ go samemul!

Produkt mozna podtaczac tylko do zatwierdzonego i

odpowiedniego zasilacza USB, ktéry spetnia wymagania

odpowiednich norm dla urzadzen IT.

Produkty te mozna podfaczac wytacznie do ogolnie

certyfikowanego zasilacza SELV (bezpiecznie niskie

napiecie) (podtaczanego do telewizora, urzadzen IT itp.) ze:

- statym napieciem wyjsciowym zgodnym z napieciem
nominalnym tego produktu; oraz

- moca wyjéciowa co najmniej zgodna z moca nominalng
tego produktu.

Uwagal Istnieje niebezpieczenstwo eksplozji w przypadku

niewtasciwej wymiany baterii. Baterie wymieniac tylko na

ten sam rodzaj lub na baterie réwnowartosciowe, Zawsze

wymieniac caty zestaw baterii. Nie miesza¢ baterii starych

z nowymi lub baterii o réznym stanie natadowania.

Pamietac o prawidtowym wtozeniu baterii. Przestrzegac

oznaczen biegundw (+) plus / (-) minus na baterii i na

obudowie. Z nieprawidtowo wtozonych baterii moze

wyciekac elektrolit, a ekstremalnych przypadkach moze

doj$¢ do pozaru lub eksplozji.

Wyczerpane baterie wyjac. Baterie nalezy wyjac réwniez

wtedy, gdy jest wiadomo, ze urzadzenie nie bedzie uzywane

przez dtuzszy czas. W przeciwnym wypadku z baterii moze

wyptynac elektrolit | spowodowac uszkodzenia.

Nie wolno tadowac baterii nieprzewidzianych do tadowania.

Potaczenie baterii nie moze wywotywac spiecia.

Przed usunieciem urzadzenia wyjmij z niego baterie.

Baterii nie wolno nigdy narazac na zbyt wysokie

temperatury (np. Bezposrednie promieniowanie foneczne,

ogien) I wrzuca¢ ich do ognia. Baterie mogtyby eksplodowac.

 Baterie przechowywac poza zasiegiem matych dzieci. Jezeli
dojdzie do potkniecia baterii, nalezy natychmiast udac sie
do lekarza.
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* Jezeli jednak dojdzie do wyptyniecia elektrolitu, baterie wyjac z
przegrody chwytajac je przez Sciereczke i poddac jg przepisowej
utylizacji. Unika¢ kontaktu skéry | oczu z elektrolitem. W
przypadku nastapienia kontaktu oczu z elektrolitem nalezy
je doktadnie przeptukac duza iloscia wody i skontaktowac sie
bezzwtocznie z lekarzem. W przypadku kontaktu elektrolitu
ze skéra miejsce to nalezy umyc doktadnie woda.
Ostrzezenie! Uwazac, aby nie potkna¢ baterii; ryzyko
poparzenia chemicznego.

Produkt ten (pilot) zawiera baterie pastylkowa. Potkniecie
baterii pastylkowej moze w ciggu zaledwie 2 godzin
doprovvadzm do powaznych poparzen wewnetrznych, a
nawet do $mierci.

Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

W razie podejrzenia potkniecia baterii lub ich umieszczenia
w innej czesci ciata nalezy niezwtocznie skontaktowac sie
z lekarzem.

« |esli bezpieczne zamkniecie komory baterii nie bedzie
mozliwe, nalezy przestac korzystac z urzadzenia i umiesci¢
je w migjscu niedostepnym dla dzieci.

Dzieciom bez nadzoru nie wolno korzystac z urzadzenia.
Elektrod baterii nie wolno zwierac, Nie nalezy dopuszczac
do nadmiernego roztadowania baterii.

Zuzyte baterie nalezy wyjac z urzadzenia i zutylizowac we
wiasciwy sposab, zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
Baterii nie wolno podgrzewac. Bezposrednio do obudowy
baterii nie wolno niczego spawac ani lutowac. Baterii

nie wolno rozbiera¢ na czesci pierwsze. Baterii nie wolno
odksztatcac,

Baterii litowej z uszkodzong obudowa nie wolno narazac
na dziatanie wody.

Baterii nie wolno zgniatac¢ i / lub modyfikowac.

Nie uzywaj sznura swietlnego kiedy jest zakryty lub
schowany pod powierzchnia.

¢ Nie podtaczaj tej tasmy Swietlnej do innej tasmy Swietinej.
Uwagal! bardzo szybkie zmiany svwat’fa moga prowadzi¢
do uposledzenia wzroku u dzieci lub 0séb o podwyzszonym
napieciu nerwowym (np. choroba umystowa).
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* \Wzajemne potaczenie mozna wykonac jedynie
przy pomocy dofaczonych ztaczy. Wszelkie otwarte
zakonczenia nalezy uszczelni¢ przed uzyciem,

¢ Wazne! Przed uzyciem sprawdz, czy produkt jest w dobrym
stanie. Produkt nie moze by¢ uzywany, jesli ma slady
uszkodzen lub istnieje podejrzenie o jego wade.

¢ Produkt moze nie dziata¢ prawidtowo lub moze nie
reagowac na obstuge elementéw sterowania ze wzgledu
na wytadowanie elektrostatyczne. Wytacz produkt i odfacz
(USB) produkt, po czym po uptywie kilku sekund ponownie

g0 podfacz/wiacz,
2. Specyfikacja
Tasma LED
Napiecie wejsciowe USB5V==1A
Znamionowa moc wejéciowa :5W
Zar6wki . Pasek LED z 45 diodami LED
Klasa ochronnosci Rl
Pilot
Zasilane bateryjne 11 xCR2025
Zakres czujnika cok6m

3. Czesci sktadowe

A. Pilot zdalnego sterowania
Al Przyciski Wt/ Wyt
A2 Przyciski funkcyjne i przyciski koloréw
A3 Komora na baterie

B. Pasek diod LED wraz z tasma przylepna
C. Przewdd z wtyczka USB

4. Przeznaczenie uzytkowe

Produkt ten przeznaczony jest do uzytku w pomieszczeniach
jako dekoracja. To Swiatto LED nie nadaje sie do innych
zastosowan. Nie mozna uzywac produktu do oswietlania
pomieszczenia.
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Imtron GmbH bierze zadnej odpowiedzialnosci za
uszkodzenie produktu, szkody majatkowe czy jakiekolwiek
obrazenia ciata spowodowane nieostroznym uzytkowaniem
produktu czy uzytkowaniem produktu do celu innego niz ten
okreslony przez producenta.

5. Przed pierwszym uzyciem

Nalezy zapoznac sie z tym przewodnikiem, aby unikna¢
uszkodzen lub obrazer spowodowanych nieprawidtowym
uzytkowaniem. Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na
instrukcje, ktéra nalezy zachowac w przypadku watpliwosci lub
przekazania urzadzenie osabie trzeciej. Wszystkie elementy
opakowania nalezy ostroznie zdja¢, a nastepnie sprawdzi¢
urzadzenie pod katem kompletnoscii ewentualnych uszkodzen.
Nie wolno uzywac urzadzenia, ktére jest uszkodzone.

* Bateria jest juz wtozona, Wymontowac pokrywe komory
baterii przed pierwszym uzyciem.

6. Montaz

Skracanie tasmy LED

Rozwina¢ pasek LED do zadanej dtugosci i ucia¢
w 0znaczonym miejscu. Zdjac folie ochronna z
warstwy samoprzylepnej na spodzie listwy diod LED i
przymocowac ja na zadanej powierzchni.

Wskazdéwka: Ucieta tasma LED nie moze juz by¢

przedtuzona. Powierzchnia musi by¢ oczyszczonai

odttuszczona, inaczej przyczepnoscé bedzie ograniczona.

7. Dziatanie

Przewdd USB mozna podtaczyc¢ do portu zasilania USB
5V===260mA.

B} Mozna wiaczac/wytaczac tasme LED pilotem zdalnego
sterowania.

Wskazéwka: Zasilacz do tasm LED musi by¢ wiaczony.
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Efekty Swietlne uzyskiwane za pomoca pilota

B Pilotem, za pomoca przycisku funkcji i koloru wybrac¢
z3dany tryb programowania oraz kolor.

Przycisk Funkcje

@ Regulacja rozjasniania: zwiekszanie
jasnosci

Regulacja $ciemniania: zmniejszanie
jasnosci

OFF: wyfaczanie tasmy LED

ON: wtaczanie tasmy LED

Kolorowe przyciski: wybrany kolor
® @ @ Swiatfa Swiecacy w sposab ciagty
R=czerwony, G=zielony, B=niebieski,

W=biat
coe
( 1 1@ . . o )
Wybor funkcji ustawiania kolorow
oo® | " :
coe
Zmiana kolorow R, G, B
@ Zmiana koloru 7
WygaszanieR, G, B
@ Ptynna zmiana koloréw
Wskazdéwka:

e Czutosd¢ czujnika zdalnego sterowania wynosi ok. 6 m.

¢ Nacisna¢ dowolny przycisk koloru, aby zakonczy¢ tryb FLASH
(miganie), STROBE (strobowanie), FADE (ZANIKANIE) lub
SMOOTH (wyréwnanie).

¢ Musi by¢ wtaczone zasilanie.
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Wymiana baterii
Wysuna¢ uchwyt baterii, aby otworzy¢ przegrodke
na baterie. Wtozy¢ pastylke baterii (typ CR2025)
do uchwytu baterii, Sprawdzi¢, czy jest zachowana
wiasciwa biegunowos¢ wedtug wskazania. Zamknac
przegrodke na baterie.

Wykrywanie i usuwanie usterek
Jesliistnieja jakiekolwiek problemy podczas uzytkowania,
nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela. Jesli probleméw
nie mozna rozwigza¢ wedtug wskazan w kolumnie
Rozwigzanie, nalezy skontaktowac sie z Producentem.

Problem

Mozliwe przyczyny

Rozwiazanie

Produkt nie
dziata

 Zanik napiecia
zasilania

¢ Sprawdzi¢ zasilanie

Wybrany efekt
Swietlny nie
dziata

e /e wzgleduna
wytadowanie
elektrostatyczne

¢ Odtaczyc i podtaczyc
g0 ponownie po
pewnym czasie

Pilot nie
dziata

* \Wyczerpana bateria
* Poza zasiegiem
czutosci

« Wymieni¢ baterie
e Przejsc blizej czujnika
R

8. Czyszczenie i pielegnacja

Przed czyszczeniem produkt nalezy odtaczy¢ od
zasilania. Produkt nalezy czysci¢ miekka, lekko zwilzona
Scieka z tagodnym ptynem do mycia. Na koniec produkt
nalezy wyczysci¢ sucha scierka. W celu czyszczenia nie
wolno uzywac alkoholu, acetonu, benzenu lub Srodkow

szorujacych. Nie wolno uzywac twardych szczotek lub innych

metalowych przedmiotow.
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Manual do utilizador

Parabéns por adquirir este produto. O manuseamento deste
produto é facil e directo e lendo este manual de operacdo os
utilizadores irdo receber os melhores beneficios para todas
as suas funcdes.

1. Instrucbes De Seguranca

* Leia este guia do utilizador com atencdo antes da primeira
utilizacdo. Ele contém importantes regras de seguranca
assim como instrucdes sobre a utilizacdo e os cuidados a
ter com o aparelho. Guarde o guia para futura referéncia e
anexe-0 ao aparelho se o entregar a outra pessoa.

Para evitar situacBes perigosas, use o aparelho apenas
para a finalidade descrita nas instrucdes. O uso
desadequado é perigoso e anula a garantia.

Os LEDs ndo sdo substituiveis. Quando a fonte de luz
atingir o seu tempo de vida Util, o produto deverd ser
substituido na sua totalidade.

Atencdol! Por favor, ndo olhe diretamente para a luz emanada
pelo LED. Ndo aponte a luz do LED diretamente para os olhos.
Apenas para uso no interior.

Este produto ndo pode estar elétricamente conetado com
outro produto.

Evite danos no cabo de alimentacdo resultantes de
esmagamento ou contacto com arestas afiadas.

Tenha em atencdo se a ficha USB e o cabo de ligacdo ndo
estdo danificados. Se ocorrer qualguer tipo de dano, o
produto ndo deve ser mais utilizado. A ficha e o cabo USB
ndo podem ser reparados.

Ndo ligue este produto a alimentacdo elétrica enquanto
estiver dentro da embalagem, a ndo ser que a emabalagem
tenha sido adaptada para fins de exibicdo.

Ndo opere este produto quando estiver enrolado.

Remova a ficha da fonte de alimentacdo USB se o produto
ndo for utilizado durante um longo perfodo de tempo.

» Ndo pise o produto!
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¢ Se o produto apresentar danos, ndo o volte a usar e

envie-o0 para reparacdo para um técnico qualificado ou

contacte o nosso departamento de apoio ao cliente, Ndo

desmonte o produto e ndo tente repara-lo por si mesmo.

Ligar o produto apenas com um cabo de rede USB

adequado e autorizado, que esteja em conformidade com

as normas relevantes dos aparelhos.

Estes produtos sé podem ser ligados a uma fonte de

alimentacdo de extra baixa tensdo de seguranca de

certificacdo geral (como, por exemplo, ligados a uma

televisdo, aparelhos de IT, etc.) com

- tensdo de saida constante em conformidade com a
tensdo nominal deste produto; e

- poténcia de saida, no minimo, correspondente a poténcia
nominal deste produto.

Atencdo! Existe perigo de explosdo se colocar

incorrectamente as pilhas. Substitua as pilhas por pilhas do

mesmo tipo. Mude sempre o conjunto total de pilhas. Ndo

misture pilhas antigas com pilhas novas ou pilhas com um

estado de carregamento diferente,

Certifique-se de que as pilhas estdo correctamente inseridas.

Respeite a polaridade (+) positivo / (-) negativo na pilha e

compartimento. A insercdo incorrect das pilhas podera originar

fuga ou, em casos extremos, explosdo ou incéndio.

Remova as pilhas usadas. Remova as pilhas se souber

que ndo ird usar o dispositivo durante muito tempo. Caso

contrario, poderd ocorrer fuga ou danos nas pilhas.

As pilhas ndo recarregdveis ndo deverdo ser recarregadas.

As ligacGes ndo devem estar em curto-circuito.

Remover as pilhas do produto antes de elimina-lo.

Nunca exponha as pilhas ao calor excessive (por ex. sol

ou fogo) e nunca as attire para o fogo. As pilhas poderdo

explodir.

* Mantenha as pilhas fora do alcance das criancas. Se as
pilhas forem engolidas, procure imediatamente um médico.
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* Se ocorrer fuga nas pilhas, remova-as com um pano e
elimine-as em conformidade. Evite que o acido das pilhas
entre em contacto com a pele e os olhos, Se 0 &cido entrar
em contacto com os olhos, lave-os com muita dgua e
consulte imediatamente um médico. Se o &cido das pilhas
entrar em contacto com a pele, lave a drea afectada com
muita dgua e sabdo.

Aviso!l Ndo ingira a pilha. Perigo de queimadura quimica.
Este produto (controlo remoto) contém uma bateria de
células de botdo/moeda. Se uma bateria de células de
botdo/moeda for engolida, pode provocar queimaduras
internas graves em apenas 2 horas e pode provocar morte.
Mantenha pilhas usadas e novas longe de criancas.

Se achar que as pilhas podem ter sido engolidas ou
colocadas no interior de qualquer parte do corpo, procure
imediatamente ajuda média.

Se o compartimento da pilha ndo fechar com seguranca,
deixe de usar o produto e mantenha-o longe de criancas.
N&o permita que criancas troquem as pilhas sem
supervisdo.

Nao provoque curto-circuitos nas pilhas. Ndo descarregue
em excesso as pilhas.

Retire imediatamente as pilhas usadas do aparelho e
elimine devidamente e de acordo com os regulamentos
legais.

Ndo aqueca as pilhas. Ndo solde diretamente as pilhas. Ndo
desmonte as pilhas Ndo deforme as pilhas.

Uma pilha de litio com uma estrutura danificada ndo deve
entrar em contacto com a dgua.

N&o retire da capsula e/ou modifique as pilhas.

Ndo use a tira de luzes se estiver coberta ou embutida
numa superficie.

Ndo ligue esta tira de luzes a outra tira de luzes.

Atencdo! A mudanca das luzes a velocidade extremamente
elevada pode causar problemas de visdo em criancas ou
pessoas com pré-stress (p. ex, doenca mental),

A interligacdo deverd ser efetuada apenas usando os
conectores fornecidos. Todas as extremidades abertas
devem ser seladas antes da utilizacdo.
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« Importante! Verificar se o produto estd em condices de
servico antes da sua utilizacdo. O produto ndo deve ser
utilizado se apresentar quaisquer sinais de danos ou se
houver suspeita de defeito.

¢ O produto pode ndo funcionar corretamente ou ndo
reagir a operagdo de qualquer controlo devido a descarga
eletrostatica. Desligue e desconecte (USB) o produto;
conecte/ligue novamente apos alguns segundos.

2. EspecificacBes

Faixa LED

Tensdo de entrada USB5V==1A
Poténcia nominal arede :5W

Lampadas . Faixa LED com 45 LEDs

(Classe de protecdo ll

Controlo remoto

Funciona com bateria 1 x CR2025
Alcance do sensor aprox, 6 m

3. Componentes

A. Controlo remoto
Al Botdes Ligar/Desligar
A2 BotBes de funcdo e cor
A3 Compartimento das pilhas

B. Faixa LED com fita adesiva
C. Cabo com ficha USB

4. Utilizacdo prevista

Este produto destina-se ao uso em ambientes interiores

como iluminacdo decorativa. A luz LED ndo se destina a ser

utilizada noutras aplicacBes. Este produto ndo é adequado

para a iluminacdo de uma divisdo.

A Imtron GmbH ndo se responsabiliza por danos ao produto,

danos a propriedade ou ferimentos pessoais devido a

negligéncia ou utilizacdo indevida do produto, ou utilizacdo

do produto fora da finalidade especificada pelo fabricante.
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5. Antes de utilizar pela primeira vez

Leia com atencdo este guia do utilizador para evitar danos
ou ferimentos causados por uma utilizacdo incorrecta. Preste
especial atencdo as instrucdes de seguranca. Mantenha

as instrucBes guardadas e inclua-as se emprestar/ dar o
dispositivo a outras pessoas. Remova cuidadosamente todos
0s materiais de embalamento e verifigue o se o dispositivo
esta completo e em perfeitas condicGes. Ndo utilize um
dispositivo danificado.

* Apilha ja estd inserida. Remova a protecdo da pilha antes
de utilizar pela primeira vez.

6. Montagem

Encurtar a faixa LED

Desenrole a faixa LED até ao comprimento pretendido e
corte na posicdo marcada. Remova a pelicula de protecdo
do adesivo na parte traseira da faixa LED e fixe na
superficie pretendida.

Nota: Uma faixa LED cortada ndo pode mais ser aumentada.

A superficie deve estar limpa e sem gordura, caso contrario a

adesividade serd limitada.

7. Funcionamento
(abo USB a uma fonte de alimentacdo com uma porta
USBde5V===1AUSBport.

B} Pode ligar/desligar a faixa LED com o controlo remoto.

Nota: A fonte de alimentacdo para a faixa LED tem de estar
ligada.
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Efeitos de luz através do controlo remoto
B} Selecione um modo de programa ou cor pretendidos
com o botdo Funcdo e Cor no controlo remoto.

Botdo Funcdo
Regulador mais luminoso:
aumenta a luminosidade
Regulador menos luminoso:
reduz a luminosidade
DESLIGAR a faixa LED

LIGAR a faixa LED
Botdes Cor: as luzes da cor selecionadas

® @ @ acendem-se fixas

R=Vermelho, G=Verde, B=Azul, W=Branco

000
Selecionar a cor predefinida

00@® ‘ precenn
coe

Mudanca de corR, G, B

@ 7 mudanca de cor

DesvaneceroR, G, B

@ Mudanca de cor suave

Nota:

¢ Asensibilidade do sensor do controlo remoto é aprox. 6 m.

¢ Prima qualquer botdo de cor para terminar o modo FLASH,
ESTROBOSCOPIO, DESVANECER ou SUAVE.

* A fonte de alimentacdo tem de estar ligada.
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Trocar a bateria

Deslize o suporte da bateria para abrir 0 compartimento
da bateria. Insira uma célula de botdo (tipo CR2025) no
suporte da bateria. Certifique-se de que a polaridade
estd correta.Feche o compartimento das pilhas.

Resolugdo de problemas

Se houver algum problema durante o funcionamento, consulte
a tabela seguinte. Se os problemas ndo forem solucionados
conforme indicado em Solugdo, contacte o seu fabricante.

Problema  |Causas possiveis Solugdo

Oproduto | Fonte de alimentacdo|e Verifigue a fonte
ndo funciona| interrompida de alimentacdo
Aselecdodo |* Devido a descarga e Desligue e voltea
efeitodeluz | eletrostética ligar apds alguns
ndo funciona momentos
Ocontrolo | Bateria gasta e Trocar abateria
remotondo | Forado alcance de * Mover para mais
funciona sensibilidade perto do sensor IR

8. Limpeza e cuidado

Desligue o produto da alimentacdo elétrica antes de o limpar.
Limpe o produto com um pano macio e hiimido e com um
agente de limpeza suave. Termine limpando-o com um pano
seco. Ndo use dlcool, acetona, benzeno, produtos de limpeza
abrasivos, etc,, para limpar o produto. Ndo use escovas rijas
ou objetos metalicos.
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Bruksanvisning

Vigratulerar dig till ditt inkdp av den har produkten.
Anvandningen av den har produkten ar latt och rattfram och
genom att Idsa den har bruksanvisningen kommer anvandaren
att kunna utnyttja de optimala fordelarna med alla funktioner.

1. Sakerhetsanvisningar

e [ dsnogaigenom den har anvandarguiden innan forsta
anvandningen. Den innehaller viktig sakerhetsinformation,
saval som instruktioner for anvandning och skdtsel av
enheten. Spara guiden for senare anvandning och skicka med
den med enheten ndr den lamnas &ver till en tredje part.

For att undvika farliga situationer far inte enheten
anvandas for nagot annat andamal an de som beskrivs i
instruktionerna. Felaktig anvandning ar farlig och leder till
hdvande av garantiansprak.

LED-lampor kan inte bytas. Hela produkten bér bytas ut
da ljuskallan ndr slutet av sin livslangd.

Obs! Tittainte direkt in i ljuset fran LED-lampan. Peka inte
LED-ljuset direkt mot gonen.

Endast for inomhusanvandning.

Den har produkten far inte anslutas elektriskt till nagon
annan produkt.

Undvik skada pa elkabeln genom att kldmma den eller att
den kommer i kontakt med skarpa kanter.

Observera att USB-kontakten och anslutningskabeln inte far
skadas. Produktern far inte anvandas langre om nagon form
av skada intraffar. Kontakt och USB-kabel kan inte ersdttas.
Ansut inte den har produkten till stromférsorjningen
medan den fortfarande ar i forpackningen om inte har
anpassats for visnings- andamal.

Anvand inte produkten innan den har rullats ut.

Ta bort kontakten fran USB-stromkallan om produkten inte
anvands under en langre tid.

e Klivinte pa produkten!

71

G1510_230322_V03_HR.indb 71 22/3/2023 1t



Size - 125 x 75 mm

Svenska

* Anvand inte produkten langre och I3t reparera den av en
kvalificerad tekniker eller kontakta var kundtjanstavdelning
om den uppvisar skador. Montera inte isar produkten och
forsok inte reparera den sjalv.
Anslut produkten till ett godkant och lampligt USB-
nataggregat, som motsvarar kraven i relevanta normer for
|T-utrustning
Den hér produkten far endast ansluta till en allmant
certifierad SELV- (separerad extra lag spanning) natdel
(som t.ex. ansluts till TV, IT-enhet etc.) med
- konstant utgangsspanning motsvarande
markspanningen for den har produkten; och
- utgangseffekten minst motsvarar markeffekten for den
har produkten
Varning! Det finns risk for explosion om du byter ut
batterierna pa fel satt, Byt bara ut batterierna mot
samma eller motsvarande typ. Byt alltid ut hela paketet
med batterier, Blanda inte gamla och nya batterier, eller
batterier med olika laddningsgrad.
Se till att batterierna dr installerade pa ratt satt.
Kontrollera polariteten, plus (+) och minus (-), pa
batterierna och kapan. Felaktigt installerade batterier kan
leda till Iackage, eller i extrema fall brand eller explosion.
Ta bort anvanda batterier. Ta ur batterierna om du vet att
apparaten inte ska anvandas under en langre tid. Annars
kan batterierna lacka och orsaka skador.
Icke-laddningsbara batterier far inte laddas.
Anslutningarna far inte kortslutas.
Avlagsna batterierna fore du kastar bort produkten.
Utsatt aldrig batterierna for hetta (t.ex. starkt solsken eller
eldslagor), och slang dem aldrig i en 6ppen eld. Batteriena
kan explodera.
Forvara batterierna utom rackhall for sma barn. Om nagon
rakar svalja ett batteri maste du kontakta Idkare omedelbart.
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* Om batterierna lacker ska du ta bort dem med en trasa och
kasta dem enligt anvisningarna. Forhindra att batterisyran
kommer i kontakt med huden eller dgonen. Om du far
Datterisyra i 6gonen ska du skolja 6gonen ordentligt med
rikliga mangder vatten och kontakta en lakare omedelbart.
Om du far batterisyra pa huden ska du tvatta den berorda
ytan med rikligt med tval och vatten.

« Varning! At inte batteriet. Risk for kemiska brannskador.

¢ Denna produkt (fiarrkontroll) innehaller ett knappbatteri.
Om du svdljer knappbatteriet kan det orsaka svara inre
brannskador inom endast tva timmar och kan leda till doden

e Forvara nya och anvanda batterier utom rackhall for barn.

» Om du tror att ndgon har svalt ett batteri eller pa annat satt
fatt ett batteri i sig, maste du omedelbart soka Idkarvard.

» Ominte batterifacket gar att stanga ordentligt ska du sluta
anvanda produkten och férvara den utom rackhall for barn.

e Latinte barn byta batterier utan dvervakning.

« Kortslut inte batterierna. Overladda inte batteriet,

* Avldgsna forbrukade batterier fran enheten omedelbart och
kassera dem pa ett korrekt satt enligt gallande lagstiftning

e \/arm inte batterier. Svetsa inte eller 16d direkt pa batterier,
Demontera inte batterier. Deformera inte batterier.

e Ettlitiumbatteri med ett skada holje skall inte komma i
kontakt med vatten.

» Kapsla inte in och/eller modifiera batterier.

* Anvand inte replampan om den ar Gvertackt eller ligger
inne i en yta.

 Anslut inte ljusremsan med nagon annan ljusremsa.

* Obs! Extremt snabb hastighet for ljusandringar kan leda til
nedsatt syn hos barn eller personer med stress-symptom
(t.ex. mentala sjukdomstillstand).
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» Sammankoppling far endast goras med de medskickade
anslutningarna. Alla 6ppna andar maste tdtas innan
anvandning.

* Viktigt! Kontrollera att produkten ar i servicebart skick
innan anvandning. Produkten far inte anvandas om den
visar tecken pa skada eller om misstanks vara defekt.

» Det ar mojligt att produkten inte fungerar korrekt, eller
inte reagerar pa driften av ndgot kontrollelement pa grund
av en elektrostatisk urladdning. Stang av produkten och
koppla fran strémforsérjningen (USB). Ateranslut efter
nagra sekunder och sla pa produkten.

2. Specifikation

LED slinga

Ingangsspanning USBSV=—=1A
Ingaende markeffekt :5W

Glodlampa . LED-remsa med 45 lysdioder
Skyddsklass Al

Fjarrkontroll

Batteri driven 11 xCR2025

Sensor rackvidd ‘ca.bm

3. Komponenter

A. Fjarrkontroll
Al Pa/av-knappar
A2 Funktions- och fargknappar
A3 Batterifack

B. LED-slinga med tejp
C. Kabel med USB-kontakt
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4., Avsedd anvandning

Den hér produkten dr avsedd for anvandning i en
inomhusmiljé som dekorationsbelysning. LED-lampan dr inte
avsedd att anvandas for andra andamal. Den har produkten
ar inte lamplig fér rumsbelysning.

Imtron GmbH tar inget ansvar for skador pa produkten, for
skador pa egendom eller personskador pa grund av vardslos
eller felaktig anvandning av produkten eller anvandning av
produkten som inte uppfyller tillverkarens angivna andamal.

5. Innan férsta anvandning

Lds den hdr bruksanvisningen noga for att undvika

sak- eller personskador pa grund av felaktig anvandning.
Uppmarksamma sarkskilt sakerhets instruktionerna. Spara
instruktionerna for framtida behov och skicka med dem nar
enheten lamnas vidare till tredje person. Ta forsiktigt bort
allt férpackningsmaterial och kontrollera att enheten dr
komplett och hel. Anvand inte en skadad enhet.

* Batteriet ar redan isatt. Ta bort batteriskyddet fore forsta
anvandningen.

6. Montering

Korta LED slingan

Rulla ut LED-slingan till dnskad langd och klipp av den vid
markeringen. Avlagsna skyddsfilmen fran tejpen pa LED-
slingans baksida och fast den pa den énskade ytan.

OBS: £n kortad LED slinga kan inte forlangas igen.

Ytan maste vara rengjord och fri fran fett annars blir

fastformagan begransad.
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7. Anvandning
USB-kabeln till en stromkalla med USB-port pa 5 V ===
1 AUSBport.

B} Dukan tdnda/slacka LED-slingan med fiarrkontrollen.
0BS: Stromfarsorjning till LED-slingan ska vara paslagen.
Belysningseffekt via fjarrkontroll

B} Valj ett 6nskat programlage eller farg med funktions
och fargknappen pa fidrrkontrollen.

Knapp Funktion

Dimmer ljusstyrka: 6ka ljusstyrka
Dimmer mérkare: minska ljusstyrka
Koppla fran LED slinga

Koppla pa LED slinga

Fargknappar: valda fargljus pa permanent
®EE® R=R0dd, G=Gron, B=Bla, W=Vit

00e

889 Valj forinstalld férg

ooe

R, G, B-fargforandring

7 fdrgandringar

Utblandning R, G, B

Smidig fargforandring

O®O®
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OBS:

« Sensor kanslighet pa fiarrkontroll ar ca. 6 m.

e Tryck valfri knapp for att avsluta BLINKANDE, STROB,

BLEKNANDE or JAMNT.

e Stromforsorjning ska vara pa.

Byta batteri

Oppna batterifacket genom att skjuta ut batterihallaren.
Sattiett knappbatteri (Typ CR 2025) i batterinallaren.
Se till att polariteten ar ratt. Stang batterifacket.

Felsokning

Om problem uppstar under anvandningen, se féljande tabell.
Om problemet inte kan l6sas enligt beskrivningen som anges
under Losning, kontakta tillverkaren.

Problem Mojlig orsak Losning

Produkten e Strdmavbrott * Kontrollera strém-

fungerar inte forsorjningen

Instalining e Pagrund av  Koppla bort och

av ljuseffekt elektrostatisk kopplain denigen

fungerar inte urladdning efter en stund

Fjarrkontroll  |e Batterietarslut  |e Byt batteri

fungerarinte | Utanforrackvidd |e Flyttanarmare IR-
sensorn

8. Rengoring och vard

Koppla bort produkten fran stromfarsorjningen innan den
rengors. Rengdr produkten med en mjuk fuktad duk och ett
milt rengoringsmedel. Avsluta genom att torka av den med
en torr duk. Anvand inte sprit, aceton, bensen eller slipande
rengoringsmedel for rengdring av produkten. Anvand inte
harda borstar eller metallforemal.
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